
 

 

INFCIRC/853 

٢٠١٣ آب/أغسطس ٢٩
 

عامتوزيع 
 عربي
الأصل: انكليزي

 نشـرة إعلاميــة

  

 

  
 ٢٠١٣تموز/يوليه  ١٠رسالة مؤرخة 

 وردت من البعثة الدائمة لجمھورية إيران الإسلامية
 المدير العاملدى الوكالة حول تقرير 

 بشأن تنفيذ الضمانات في إيران
 

 
  
 
  

مѧن البعثѧة الدائمѧة لجمھوريѧّة إيѧران الإسѧلاميّة لѧدى  ٢٠١٣تموز/يوليѧه  ١٠تلقّت الأمانة رسالة مؤرّخѧة   -١
، حѧول تقريѧر المѧدير العѧام ٢٠١٣حزيران/يونيѧه  ٥الوكالة تتضѧمّن مѧذكّرة إيضѧاحيّة مѧن البعثѧة الدائمѧة، بتѧاريخ 

"تنفيذ اتفاق الضمانات المعقود بموجѧب معاھѧدة عѧدم الانتشѧار والأحكѧام ذات الصѧلة المنصѧوص عليھѧا فѧي بشأن 
أيار/مѧѧѧايو  ٢٢( GOV/2013/27 قѧѧѧرارات مجلѧѧѧس الأمѧѧѧن فѧѧѧي جمھوريѧѧѧّة إيѧѧѧران الإسѧѧѧلاميّة"، الѧѧѧوارد فѧѧѧي الوثيقѧѧѧة

 )، مشفوعةً بخطاب من الممثّل المقيم لإيران موجّه إلى المدير العام.٢٠١٣

ѧѧم طيѧѧّه للإحاطѧѧة نѧѧصّ الرسѧѧالة وأيضѧѧاً، بنѧѧاءً علѧѧى طلѧѧب البعثѧѧة الدائمѧѧة، نѧѧصّ المѧѧذكرّة الإيضѧѧاحيّة   -٢ ويعمَّ
 والخطاب.

  

  

  

  

  

  

13-28446 

  



INFCIRC/853 
  الملحق

  
  

  البعثة الدائمة لجمھورية إيران الإسلامية

 لدى الوكالة الدولية للطاقة الذرية
 

 

  ٨٨/٢٠١٣الرقم 

  

تھدي البعثة الدائمة لجمھوريّة إيران الإسلاميّة لدى الوكالة الدوليّة للطاقة الذريّة أطيب تحيّاتھا إلى أمانة الوكالѧة، 
م على الѧدول الأعضѧاء المѧذكّرة الإيضѧاحيّة المرفقѧة مѧن البعثѧة الدائمѧة لجمھوريѧّة  ويشرّفھا أن ترجو منھا أن تعمِّ

قريѧѧر المѧѧدير العѧѧام بشѧѧأن تنفيѧѧذ الضѧѧمانات فѧѧي جمھوريѧѧّة إيѧѧران الإسѧѧلاميّة إيѧѧران الإسѧѧلاميّة لѧѧدى الوكالѧѧة حѧѧول ت
 الموجѧّه مѧن قِبѧَل ٨٧/٢٠١٣)، مشѧفوعةً بالخطѧاب رقѧم ٢٠١٣أيار/مѧايو  ٢٢، المؤرّخѧة GOV/2013/27(الوثيقة 

فئѧѧة  السѧѧفير علѧѧي أصѧѧغر سѧѧلطانيّة إلѧѧى سѧѧعادة السѧѧيد يوكيѧѧا أمѧѧانو، وأن تنشѧѧرھا باعتبارھѧѧا وثيقѧѧة إعلاميѧѧّة ضѧѧمن
 ، وتتيحھا للجمھور عبر موقع الوكالة الإلكتروني. INFCIRCالوثائق

وتغتنم البعثة الدائمة لجمھوريّة إيران الإسلاميّة لدى الوكالة الدوليّة للطاقة الذريّة ھذه الفرصة كѧي تعѧرب لأمانѧة 
 الوكالة مجدّداً عن أسمى آيات تقديرھا.

 

 

 
 [توقـيع]

  [ختم]

 ٢٠١٣تموز/يوليه  ١٠

 

 
 
 
 
 

 أمانة جھازي تقرير السياسات
 السيد أوستن ماكجيل لعناية:

  القائم بأعمال المدير
  



 

  
  

  البعثة الدائمة لجمھورية إيران الإسلامية

 لدى الوكالة الدولية للطاقة الذرية
 

 

 ٨٧/٢٠١٣الرقم 
 ٢٠١٣تموز/يوليه  ٩فيينا، 

 

 
 صاحب السعادة، 

، GOV/2013/27فيما يخص تقريركم عن تنفيذ الضمانات في جمھورية إيران الإسلامية، الصادر بوصفه الوثيقة 
 أرفق طيه "المذكرة الإيضاحية" بشأن ھذا التقرير للتفضل بالنظر فيھا.

 .وتفضلوا سعادتكم بقبول أسمى آيات التقدير

 

 

 

 

 [التوقـيع]

 

 علي أصغر سلطانيّة
 السفير، الممثل المقيم

 

 

 
 
 

 أمانو يوكيا سعادة السيّد
 المدير العام

 للوكالة الدولية للطاقة الذرية

  



 

١ 

  مذكّرة إيضاحيّة
  البعثة الدائمة لجمھوريّة إيران الإسلاميّة من

  لدى الوكالة حول تقرير المدير العام
 جمھوريّة إيران الإسلاميّةبشأن تنفيذ الضمانات في 

 )٢٠١٣أيار/مايو  ٢٢المؤرخة  GOV/2013/27(الوثيقة 

 ٢٠١٣حزيران/يونيه  ٥

، المؤرّخѧѧة GOV/2013/27فيمѧѧا يلѧѧي تعليقѧѧات علѧѧى بعѧѧض الفقѧѧرات مѧѧن تقريѧѧر المѧѧدير العѧѧام الѧѧوارد فѧѧي الوثيقѧѧة 
 :٢٠١٣أيار/مايو  ٢٢

 ملاحظات عامة  -ألف

يستند إلى الحقائق، لأنّه لم يعبѧّر علѧى النحѧو الواجѧب عѧن تعѧاون جمھوريѧّة إنّ التقرير غير متوازن ولا  -١
ولمزيѧد مѧن  إيران الإسلاميّة وخطاباتھا وإيضاحاتھا فيما يتعلقّ بأسئلة الوكالة/ أو بالاتّصѧالات التѧي جѧرت معھѧا.

 الإيضاح لھذا التقييم، يرد ملحقاً طيّه نصّ ثلاثة خطابات موجّھة إلى المدير العام.

 GC(53)/RES/14من القرار المتعلقّ بالضمانات الذي اعتمѧده المѧؤتمر العѧام فѧي الوثيقѧة  ٢٧وفقاً للفقرة و -٢
، تُكلَّف الوكالة بإعداد تقارير موضوعيّة من الوجھة التقنيّة وصحيحة مѧن الناحيѧة GC(54)/RES/11وكذلك الوثيقة 

وللأسف، جѧرى باسѧتمرار إھمѧال ھѧذا  اتّفاق الضمانات. الوقائعيّة مع الإحالة الملائمة إلى الأحكام ذات الصلة من
ولا ينبغѧي  الشرط الѧذي يѧنصّ عليѧه النظѧام الأساسѧي ولѧم تѧتمّ مراعاتѧه فѧي ھѧذا التقريѧر ولا فѧي التقѧارير السѧابقة.

للوكالѧѧة أن تتجѧѧاوز تعسѧѧّفيّاً ولايتھѧѧا القانونيѧѧة والمنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي نظامھѧѧا الأساسѧѧي لѧѧدى إعѧѧدادھا تقاريرھѧѧا 
 يماتھا وتعليقاتھا دون النظر في الالتزامات المحدّدة ذات الصلة بدولة ما.وتقي

  والأھمّ من ذلك أنّ الوكالة منظمة حكوميّة دوليّة مستقلةّ، وليست برنامجاً أو صندوقاً تابعاً للأمم المتحدة. -٣
عليھѧѧا فѧѧي النظѧѧام  ومѧѧن ثѧѧمّ، فѧѧإنّ ولايѧѧة الوكالѧѧة ھѧѧي الاضѧѧطلاع بأنشѧѧطتھا وفقѧѧاً لحقوقھѧѧا وواجباتھѧѧا المنصѧѧوص

لذلك ينبغي للوكالة أن تمتنع عن تلقّي تعليمات من دول ومصѧادر مُغفَلѧة الھويѧّة  الأساسي وفي اتّفاقات الضمانات.
ولا توجѧد أيّ أحكѧام فѧي اتّفاقѧات  ذات مصѧالح ذاتيѧّة، أو السѧماح لأطѧراف غيѧر مѧأذون لھѧا بالتѧدخّل فѧي ولاياتھѧا.

للوكالة قد تخوّل لمجلس الأمن التابع للأمم المتحدة توليّ دور الوكالة فѧي تنفيѧذ الضمانات ولا في النظام الأساسي 
اتّفاقات الضمانات، أو فرض شروط جديدة، أو تعѧديل التزامѧات الأطѧراف فѧي اتّفاقѧات الضѧمانات؛ كمѧا أنѧه لѧيس 

لѧѧى إيѧѧران تتجѧѧاوز للوكالѧѧة الحѧѧقّ أو الصѧѧلاحيّة لتفѧѧرض، بالاسѧѧتناد إلѧѧى قѧѧرارات مجلѧѧس الأمѧѧن الѧѧدولي، مطالѧѧب ع
 صلاحيّات الوكالة.

وقد سبق لجمھورية إيران الإسلامية أن أوضحت، استناداً إلى أحكام قانونية مثل أحكام النظѧام الأساسѧي  -٤
للوكالѧѧة واتفѧѧاق الضѧѧمانات، الأسѧѧباب التѧѧي تجعѧѧل قѧѧرارات مجلѧѧس الأمѧѧن الѧѧدولي ضѧѧد إيѧѧران غيѧѧر قانونيѧѧة وغيѧѧر 

رة، وھѧѧو مѧѧا سѧѧبق إيضѧѧاحه فѧѧي   ٨١٧و ٨١٠و ٨٠٥و ٨٠٤و ٧٨٦ /INFCIRCs :النشѧѧرات الإعلاميѧѧة التاليѧѧةمبѧѧرَّ
. فقد أدُرِجѧت أنشѧطة إيѧران النوويѧة السѧلمية، دون وجѧه حѧق، ٨٥٠و ٨٤٩و ٨٤٧و ٨٣٧و ٨٣٣و ٨٢٧و ٨٢٣و

في جدول أعمال مجلس الأمن الدولي، واتخذ المجلس نھجاً خاطئاً باعتماد قراراته ذات البواعث السياسѧية وغيѧر 



 

٢ 

مه الوكالة ھو طلѧب غيѧر  وعة وغير المقبولة ضد إيران.المشر ومن ثمّ، فإنّ أيّ طلب ناشئ من تلك القرارات تقدِّ
 مشروع وغير مقبول.

 المعلنѧة النوويّة المواد تحريف عدم من تتحقّق الوكالة تزال لا"أنّه  على مجدّداً  التأكيد أعاد التقرير أنّ  ورغم -٥

 ،"معھѧا المعقود الضمانات اتّفاق بموجب إيران عنھا أعلنت التي المرافق خارج الواقعة والأماكن النوويّة المرافق في
الخاصة بالضѧمانات، بѧالقول  بالاستنتاجات يتعلقّ و"لا تمتّ بصلة" فيما "عادية غير"عبارات  استخدام يواصل فإنّه
 إذ معلنѧة فѧي إيѧران"، غيѧر نوويѧة وأنشѧطة مواد وجود عدم حول موثوقة ضمانات تقديم على قادرة غير الوكالة" إن:
 النوويѧّة "المѧوادفѧإنّ  ثѧم ومѧن محصѧورة المعلنѧة النوويѧّة المѧواد جميѧع أن ببسѧاطة تؤكّد أن سوى الوكالة على ليس أنّه

 ."السلميّة الأنشطة إطار ضمن بقيت إيران في المعلنة

وعلى الرغم من أن حركة عدم الانحيѧاز أفѧادت فѧي بياناتھѧا العديѧدة المقدّمѧة إلѧى مجلѧس المحѧافظين بѧأن  -٦
الفرق الجوھري القائم بين الالتزامات القانونية للدول بموجب اتفاقات الضمانات الخاصة بكلٍّ  "الحركة تشدد على

وأيضѧاً بѧأن   تشكّل التزامѧاً قانونيѧاً خاصѧاً بالضѧمانات."منھا، مقارنةً بأي تدابير لبناء الثقة يـضُطلَع بھا طوعاً ولا
"الحركة تحيط علماً بأن التقرير الأخير الصادر عن المدير العام يتضمن العديد من الإشѧارات إلѧى أحѧداث انتشѧر 

، ٢٠٠٩تشѧرين الثѧاني/نوفمبر  ١٦المؤرخة  GOV/2009/74خبرھا قبل صدور التقرير السابق الوارد في الوثيقة 
لѧѧى عكѧѧس مѧѧا توقعتѧѧه الحركѧѧة، فإنѧѧه لا يتضѧѧمن أي ذِكѧѧر للѧѧردود التѧѧي وفѧѧـرّتھا إيѧѧران للوكالѧѧة بشѧѧأن العديѧѧد مѧѧن وع

ً  الحركة أفادت كما المسائل."،  ً  إليھѧا المشѧار الأخيرة التطورات مراعاة معبأنه " أيضا  المѧدير تقѧارير عѧن فضѧلاّ  آنفѧا
 الذريѧة للطاقѧة الدوليѧة والوكالѧة الإسѧلامية إيѧران جمھوريѧة ينب التفاھم" بخصوص العمل خطة تنفيذ عن السابقة العام
فѧإن الحركѧة مѧا زالѧت تتطلѧع إلѧى الاضѧطلاع بتنفيѧذ  )،INFCIRC/711الوثيقѧة( "العالقѧة القضѧايا حسѧم طرائѧق بشѧأن

لھѧذه  غير أنّه للأسف لم يولِ المدير العام الاعتبار، لѧدى إعѧداده تقريѧره، ".الضمانات في إيران على نحو روتيني
 البيانات المھمّة التي تعبِّر عن مخاوف عدد كبير من الدول الأعضاء في الأمم المتّحدة وفي الوكالة.

ѧد بصѧرامة بالتزاماتھѧا بموجѧب البنѧد واو مѧن المѧادة السѧابعة مѧن النظѧام الأساسѧي  -٧ وينبغي للوكالة أن تتقيَّ
د علѧѧى مѧѧن اتّفѧѧاق الضѧѧمانات المعقѧѧود بѧѧين جمھوريѧѧّة  ٥للوكالѧѧة والمѧѧادة  إيѧѧران الإسѧѧلاميّة والوكالѧѧة، وكلاھمѧѧا يُشѧѧدِّ

وحسѧѧبما تѧѧم التشѧѧديد عليѧѧه فѧѧي مѧѧذكرات إيѧѧران الإيضѧѧاحية السѧѧابقة، ينبغѧѧي اعتبѧѧار المعلومѧѧات  متطلبѧѧّات السѧѧرّية.
إلّا أنّ التقريѧر يتضѧمّن، مѧرة أخѧرى، وبمѧا  المستقاة خلال عمليات تفتيش المرافق النووية بمثابة معلومѧات سѧرّية.

)، الكثيѧѧر مѧѧن INFCIRC/214ض مѧѧع ولايѧѧة الوكالѧѧة بموجѧѧب نظامھѧѧا الأساسѧѧي واتّفѧѧاق الضѧѧمانات (الوثيقѧѧة يتنѧѧاق
وقد أثبت المدير العام، بإدراجه معلومات مفصّلة فѧي تقѧاريره،  التفاصيل التقنيّة السرّيّة التي لم يكن ينبغي نشرھا.

المواد النوويѧّة الملقّمѧة و/أو المنتَجѧة، إلѧخ، عجѧزه عѧن كعدد أجھزة الطرد المركزي المركّبة و/أو العاملة، وكمّيّة 
ولا عجѧب أنѧه فѧي الوقѧت ذاتѧه تقريبѧاً الѧذي صѧدر فيѧه تقريѧر المѧدير العѧام،  الوفاء بالتزاماته بشأن تدابير السرّيّة.

تقييمѧه  بنشر التقرير مع نوع مѧن الحسѧابات الوھميѧّة باعتبارھѧا )ISIS( قامت بعض المواقع الإلكترونيّة مثل موقع
ولا تدع ھذه الحقيقة مجѧالاً للشѧك فѧي أنَّ الموقѧع المѧذكور يتمتѧع بإمكانيѧة  للمعلومات المفصّلة الواردة في التقرير.

الوصول في الوقѧت الحقيقѧي إلѧى المعلومѧات السѧرية الخاصѧة بالضѧمانات، بفضѧل سѧخاء المѧدير العѧام فѧي إفشѧاء 
تѧѧتمكّن الѧѧدول الأعضѧѧاء الأقѧѧل حظѧѧاً مѧѧن فحѧѧص مثѧѧل ھѧѧذه  معلومѧѧات سѧѧرية لѧѧدوائر غيѧѧر مѧѧأذون لھѧѧا حتѧѧى قبѧѧل أن

ويجѧب  وإنّنا نعارض بشدّة ھذا النمط غير المھني والخѧاطئ مѧن عѧدم الامتثѧال للإطѧار القѧانوني للوكالѧة. التقارير.
 وقف ھذا الانتھاك المستمر.

٨- ѧѧة تتعلѧѧات معينѧѧى معلومѧѧتند إلѧѧام يسѧѧدير العѧѧر المѧѧن تقريѧѧي مѧѧزء الرئيسѧѧف أن الجѧѧن المؤسѧѧية ومѧѧق بقض
ولا يحѧѧقّ للوكالѧѧة أن تتجѧѧاوز ولايتھѧѧا إزاء اتّفѧѧاق  الصѧѧواريخ، بمѧѧا لا ينطѧѧوي علѧѧى أنشѧѧطة تخѧѧص المѧѧواد النوويѧѧة.



 

٣ 

وفضѧلاً عѧن  الضمانات الثنائي، أو أن تتدخّل في شواغل الأمن الѧوطني الإيرانيѧّة بذريعѧة برنѧامج إيѧران النѧووي.
المزيفة والمختلقة والخاطئة التي وفرتھѧا دوائѧر اسѧتخبارات غربيѧة ذلك، استند المدير العام إلى بعض المعلومات 

ً ومصادر معروفة معادية لإيران، جرى تقييمھا باعتبارھا معلومات " "، دون أي تحقѧق مѧن ذات مصѧداقية عمومѧا
صѧحتھا، بينمѧѧا كشѧف مراقبѧѧون مسѧتقلون جѧѧزءاً مѧن المعلومѧѧات الخاطئѧة التѧѧي اسѧتخدمتھا الوكالѧѧة وانتقѧدوا بلھجѧѧة 

 اخرة تقييمھا الفجّ للمزاعم التي تساق ضد إيران.س

ويخوض التقرير في شقّه التمھيدي فѧي توصѧيف قѧانوني وحكѧم لا ينѧدرجان مطلقѧاً ضѧمن نطѧاق السѧلطة  -٩
فتحديد التزامات من جانب واحد على دولة ذات سيادة أمѧر  التقديريّة والمسؤولية المسندة إلى المدير العام للوكالة.

وتحѧتفظ إيѧران  وكما ھѧو مبѧيّن أعѧلاه بوضѧوح، فѧإنّ المѧدير العѧام قѧد حѧاد عѧن ولايتѧه. مدير العام.يتجاوز ولاية ال
 . لما نشأ عنھا من أضرار تصرّفاته ضدّ  دعاوى إقامة بحقھا في

وعلѧѧى ضѧѧوء مѧѧا تقѧѧدّم، فѧѧإنّ المѧѧزاعم والادّعѧѧاءات التѧѧي لا أسѧѧاس لھѧѧا ضѧѧدّ الأنشѧѧطة النوويѧѧّة السѧѧلميّة  -١٠
أيار/مѧايو  ٢٢، المؤرّخѧة GOV/2013/27لجمھوريّة إيران الإسلاميّة كما وردت فѧي تقريѧر المѧدير العѧام (الوثيقѧة 

  ) غير مھنيّة وغير عادلة وغير قانونيّة ومسيَّسة.٢٠١٣

 ح الادّعاءاتإيضا  -باء

م)  -١-باء  التفاوض حول طرائق العمل (النھج المنظَّ

) بѧين إيѧران INFCIRC/711وفقاً لمفاوضات سياسيّة رفيعة المستوى، تمّ الاتّفاق على خطّة عمѧل (الوثيقѧة  -١١
ونتيجѧةً لتعѧاون إيѧران الاسѧتباقي، تمѧّت  بغيѧة إيضѧاح كѧلّ القضѧايا العالقѧة. ٢٠٠٧آب/أغسѧطس  ٢٧والوكالѧة فѧي 

 تسوية جميع القضايا العالقة (ستّ قضايا)، وأبَلَغَ المدير العام السابق مجلس المحافظين بھا. ٢٠٠٨بحلول عام 

ورغم أنّ الوكالة لم تفِ بالتزاماتھا، بما في ذلك تسѧليم الوثѧائق التѧي تخѧصّ "الدراسѧات المزعومѧة" إلѧى  -١٢
ѧة مѧّة مؤلفѧي وثيقѧة فѧى الوكالѧا إلѧفحة. ١١٧ن إيران، قدّمت إيران تقييمھѧة  صѧة خطѧن مناقشѧاء مѧمّ الانتھѧذلك تѧوب

 العمل، ولكنّ الوكالة لم تعلنھا، خلافاً لما نصّت عليه خطّة العمل.

تشѧѧѧرين  ٣٠ورغѧѧѧم ذلѧѧѧك، كتبѧѧѧت جمھوريѧѧѧة إيѧѧѧران الإسѧѧѧلامية مجѧѧѧدداً إلѧѧѧى المѧѧѧدير العѧѧѧام للوكالѧѧѧة فѧѧѧي  -١٣
ات، السѧѧيد ناكѧѧايرتز، إلѧѧى إيѧѧران لإجѧѧراء "إيفѧѧاد نائѧѧب المѧѧدير العѧѧام لشѧѧؤون الضѧѧمانمقترحѧѧةً  ٢٠١١الأول/أكتѧѧوبر 

 ١.مناقشات بھدف حل المسائل المطروحة ووضع حد للعملية التي تبدو بلا نھاية"

 ، رفض المѧدير العѧام ھѧذه الѧدعوة التاريخيѧّة وأجّلھѧا.٢٠١١تشرين الثاني/نوفمبر  ٢وفي رسالة مؤرّخة  -١٤
 ٢٠١١تشرين الثѧاني/نوفمبر  ٣في رسالة مؤرخة  بيد أن جمھورية إيران الإسلامية أعادت التشديد على عرضھا

أودّ مѧѧرة أخѧѧرى، بموجѧѧب خطѧѧابي ھѧѧذا، أن ألѧѧتمس مѧѧنكم التفضѧѧل بإيفѧѧاد فريѧѧق مѧѧن قِبѧѧَل تضѧѧمنت العبѧѧارة التاليѧѧة: "
وللأسѧف، لѧم يѧولِ المѧدير العѧام اعتبѧاراً لھѧذا، كمѧا امتنѧع عѧن إبѧراز  ٢"الوكالة برئاسة السيد ناكѧايرتز إلѧى إيѧران.

) إلѧى GOV/2011/65ة لھذه الحقائق ضمن تقريره الصادر في شѧھر تشѧرين الثѧاني/نوفمبر (الوثيقѧة صورة صادق
    مجلس المحافظين.

 
 INFCIRC/829الوثيقة   ١
 INFCIRC/829الوثيقة   ٢



 

٤ 

 ٢٠١١ملاحظات بشأن الاجتماعات التي عُقدِت بعد تشرين الثاني /نوفمبر 

ير شѧباط/فبرا ٢٤المؤرخѧة  GOV/2012/9يشير المدير العام في تقريره إلѧى مجلѧس المحѧافظين (الوثيقѧة  -١٥
 ٢١إلѧѧى  ٢٠كѧѧانون الثاني/ينѧѧاير ومѧѧن  ٣١إلѧѧى  ٢٩) إلѧѧى جѧѧولتين مѧѧن المحادثѧѧات عُقѧѧدتا فѧѧي الفتѧѧرة مѧѧن ٢٠١٢

. غير أن التقرير لا يشير بطريقة تامة ووقائعية إلى الأحداث التي وقعت، ويشير إلى بعضھا ٢٠١٢شباط/فبراير 
ات المتفق عليھا مѧع وفѧد الوكالѧة ومѧن دون أي ويكتفي التقرير، دون ذِكر الترتيب بطريقة جزئية أو غير صحيحة.

إشارة إلى التعاون الفاعل الذي أبدته إيران، بتقѧديم إفѧادة قاسѧية مفادھѧا أن إيѧران لѧم تسѧمح بمعاينѧة موقѧع بارشѧين 
 وأنه لم يتم التوصل إلى أي اتفاق على طرائق للعمل.

دثѧات المعقѧودتين فѧي كѧانون الثاني/ينѧاير وبالمثل، تجدر الإشارة إلى أن التقرير أغفلَ ذِكѧر جѧولتي المحا -١٦
بنѧѧѧاءً علѧѧѧى دعѧѧѧوة وجّھتھѧѧѧا إيѧѧѧران قبѧѧѧل انعقѧѧѧاد اجتمѧѧѧاع مجلѧѧѧس المحѧѧѧافظين فѧѧѧي تشѧѧѧرين  ٢٠١٢وشѧѧѧباط/فبراير 
 .٢٠١١الثاني/نوفمبر 

بمѧا فѧي  –وقبل استھلال الاجتماع الأول، توصل الطرفان إلى اتفاق على المبادئ التي تحكم المحادثѧات  -١٧
)، ورصѧد وإنجѧاز القضѧايا INFCIRC/711القومي، واحترام طرائق العمل المتفق عليھا (الوثيقة  ذلك احترام الأمن

كلٍّ على حدة، وتقديم الأدلة والوثائق المزعومة، وتمتُّع الوفد بكامѧل الصѧلاحيات اللازمѧة للتفѧاوض، ... ثѧم بѧدأت 
 الجولة الأولى من المحادثات.

 ٢٠١٢كانون الثاني/يناير  ٣١-٢٩ الجولة الأولى من الاجتماعات في طھران،

أجرت إيران وفريق الوكالة المؤلَّف من مسؤولين كبار مناقشات مكثّفة حѧول كيفيѧّة التعامѧل مѧع القضѧايا  -١٨
م  المطروحѧѧة، وحѧѧدّدا الѧѧدعائم الرئيسѧѧيّة لѧѧذلك. وتبادلѧѧت الوكالѧѧة وإيѧѧران مسѧѧوّدة نѧѧصّ لكѧѧلٌّ منھمѧѧا بشѧѧأن نھѧѧجٍ مѧѧنظَّ

 مَل تفاصيل النصّ لاحقاً.وطرائق للعمل، على أن تُستك

، شرحت الوكالة وإيران وجھتي نظرھما حول ٢٠١٢وخلال المحادثات المعقودة في كانون الثاني/يناير  -١٩
 كيفيّة متابعة القضايا والسبل المطلوب اتّباعھا بشأن طرائق العمل.

أن يقѧوم فريѧق تѧابع  "... تѧم الاتفѧاق علѧى ، يفيد التقرير بما يلѧي:GOV/2012/9من الوثيقة  ٥وفي الفقرة  -٢٠
وكما أفاد المدير العام بشكل صحيح، فقد تѧمّ الاتّفѧاق علѧى أن يѧأتي فريѧق  ."محادثات للوكالة بزيارة إيران لإجراء

ومѧن  عقب إعداد طرائق للعمل، وأن تبدأ الأنشطة وفقاً للطرائق المتّفق عليھا. محادثاتالوكالة إلى إيران لإجراء 
م خلافاً للترتيبات.ثمّ، فإنّ أيّ طلب تمّ    تقديمه قبل الاتّفاق على الطرائق يكون قد قدُِّ

 ٢٠١٢شباط/فبراير  ١٧-١٥الجولة الثانية من الاجتماعات في فيينّا، 

بغية تيسير الجولة الثانية من المحادثات المعقودة في طھران، عُقدت في فيينّا ثلاثة اجتماعات تѧمّ خلالھѧا  -٢١
 ية:التوصّل إلى التفاھمات التال

الوثيقѧѧة  فѧѧي حصѧѧري بشѧѧكل عنھѧѧا المفѧѧاد تلѧѧك ھѧѧي المتبقّيѧѧة القضѧѧايا جميѧѧع أنّ  الوكالѧѧة ذكѧѧرت  -
GOV/2011/65، يѧترد والتѧمن سѧة ضѧات قائمѧّيع أولويѧات/المواضѧيع مجموعѧي المواضѧوّدة فѧالمس 

 .لطرائق العمل الثانية



 

٥ 

وستصѧѧنَّف القضѧѧايا التقنيѧѧة سѧѧوف يُتّبѧѧع فѧѧي ھѧѧذه العمليѧѧّة نھѧѧج معالجѧѧة المواضѧѧيع كѧѧلٍّ علѧѧى حѧѧدة،   -
 المترابطة ضمن موضوع واحد بغية تيسير اتّباع نھجٍ مكثّف وفعّال وحاسم.

ѧرات،   - في ھذا السياق، تمّ الاتّفاق على أن تُدرَج ضѧمن الموضѧوع الأول بنѧود مѧن قبيѧل تطѧوير مفجِّ
ѧѧود التѧѧي البنѧѧة، وھѧѧة الھيدروديناميѧѧار، والتجربѧѧديدة الانفجѧѧرات شѧѧّلاق متفجѧѧد وإطѧѧة قѧѧت الوكالѧѧي كان

 قضايا. ٥من  ١-وبناءً على ذلك، يتكوّن الموضوع .٢-اقترحتھا أصلاً باعتبارھا الموضوع

تم الاتفاق على أن تسلمّ الوكالة الوثائق التي تبيّن مѧا إذا كانѧت إيѧران تضѧطلع بالأنشѧطة المزعومѧة   -
 في إطار كلٍّ من المواضيع.

مناقشة النص الخاص بطرائق العمل والموافقѧة عليѧه، علѧى أن يѧتم  تم الاتفاق على الانتھاء أولاً من  -
 بعد ذلك تنفيذ النھج القائم على معالجة المواضيع كلٍّ على حدة وفقاً لھذه الطرائق المتفق عليھا.

قضѧѧايا) وتقѧѧدّمھا إلѧѧى إيѧѧران خѧѧلال  ٥( ١تѧѧم الاتفѧѧاق علѧѧى أن تعѧѧدّ الوكالѧѧة أسѧѧئلتھا بشѧѧأن الموضѧѧوع   -
 شباط/فبراير)، بغية تمھيد الطريق أمام التنفيذ الفعلي. ٢١-٢٠حق (الاجتماع اللا

شѧѧباط/فبراير) تقѧѧديم  ٢١-٢٠وافقѧѧت إيѧѧران علѧѧى طلѧѧب الوكالѧѧة أن يѧѧتم خѧѧلال الاجتمѧѧاع اللاحѧѧق (  -
الإعلان الأولي بشأن كلّ المزاعم الموجودة حول برنامج إيѧران النѧووي التѧي أوردھѧا المѧدير العѧام 

 ).GOV/2011/65وثيقة في مرفق تقريره (ال

ѧل طلѧب معاينѧة موقѧع ١-رغم تقديم الوكالة أسئلتھا بشأن الموضوع  - ، تѧم الاتفѧاق أيضѧاً علѧى أن يؤجَّ
بارشين إلى ما بعد انعقاد اجتماع مجلس المحافظين في آذار/مѧارس، وفقѧاً لѧنھج معالجѧة المواضѧيع 

 كلٍّ على حدة.

عاون الاسѧتباقي، تقѧدّمت إيѧران بعѧرضٍ وأعلنѧت اسѧتعدادھا إظھاراً لحسن النيّة القائم على أساس الت  -
، ١-لاتّخѧѧاذ خطѧѧوات عمليѧѧّة تشѧѧمل إتاحѧѧة المعاينѧѧة فيمѧѧا يتعلѧѧّق بقضѧѧيّتين مѧѧدرجتين ضѧѧمن الموضѧѧوع

 وھما تطوير مفجّرات وإطلاق متفجّرات شديدة الانفجار.

 ٢٠١٢شباط/فبراير  ٢١-٢٠الجولة الثالثة من الاجتماعات في طھران، 

اً إلѧى الѧنصّ الخѧاص بطرائѧق العمѧل الѧذي اقترحتѧه الوكالѧة، كѧان متوقّعѧاً أن تѧتمّ الخطѧوات التاليѧة استناد -٢٢
 بالتسلسل:

 الاتّفاق على طرائق العمل.  -أ

تقدّم إيران إعلانھا الأوّلي بشأن جميع المزاعم الموجودة حول برنѧامج إيѧران النѧووي التѧي أوردھѧا   -ب
 ).GOV/2011/65لوثيقة المدير العام في مرفق تقريره (ا

قضѧايا) وتسѧلِّم الوثѧائق التѧي تشѧير إلѧى اضѧطلاع  ٥( ١-تقدّم الوكالة جميع أسѧئلتھا بشѧأن الموضѧوع  -ج
 إيران بالأنشطة المزعومة.

 تجيب إيران على أسئلة الوكالة.  -د



 

٦ 

اجѧѧب تسѧѧتعرض الوكالѧѧة الأجوبѧة وتحللّھѧѧا وتجѧѧري مناقشѧات مѧѧع إيѧѧران بشѧأن جميѧѧع الإجѧѧراءات الو  -ھѧـ
 قضايا). ٥( ١-اتّخاذھا في إطار الموضوع

، ١-تطلب الوكالة تنفيѧذ الإجѧراء أو الإجѧراءات المتعلقѧّة بإحѧدى القضѧايا المدرجѧة ضѧمن الموضѧوع  -و
 وفقاً لنھج معالجة كلّ موضوع على حدة.

) وحتѧѧّى خلافѧѧاً ٢٠١٢شѧѧباط/فبراير  ١٧-١٥وعلѧѧى الѧѧرغم مѧѧن الاتّفѧѧاق الѧѧذي تѧѧمّ التوصѧѧّل إليѧѧه فѧѧي فيينѧѧا ( -٢٣
للنصّ الذي اقترحتѧه الوكالѧة كمѧا ھѧو وارد أعѧلاه، طلѧب فريѧق الوكالѧة، بنѧاءً علѧى تعليمѧات المѧدير العѧام، معاينѧة 

، علمѧاً بѧأن نائѧب المѧدير ٢٠٠٥ين فѧي عѧام ويجدر التѧذكير بѧأنّ الوكالѧة زارت موقѧع بارشѧين مѧرّت موقع بارشين.
العام السابق كان قد أعلن آنذاك أنّ القضية أغُلقت وستشكّل جزءاً من الماضي، وأفاد المدير العѧام السѧابق مجلѧس 

وبالنظر إلѧى أنّ ھѧذا الموقѧع عسѧكري، فѧإنّ إتاحѧة  ).GOV/2006/15و GOV/2005/67المحافظين بذلك (الوثيقتان 
وعلى ضوء ھѧذه الخلفيѧّة وھѧذا المبѧدأ،  تستغرق وقتاً طويلاً ولا يمكن السماح بھا على نحو متكرّر.معاينته عمليّة 

طُلبِ من الوكالة أن تجمِّع معاً كѧلّ القضѧايا ذات الصѧلة، مثѧل التجѧارب الھيدروديناميѧة، وبعѧد ذلѧك تُمѧنح المعاينѧة 
 التوصّل إلى الاتفاق على طرائق العمل. ومن الجليّ أنّه يمكن البدء في ھذه العمليّة متى تمّ  مجدّداً.

وعلى الرغم من عدم الانتھاء مѧن طرائѧق العمѧل قѧررت إيѧران، إبѧداءً لحسѧن النيѧة علѧى أسѧاس التعѧاون  -٢٤
الاستباقي، أن تقѧدّم إعلانھѧا الأولѧي بشѧأن جميѧع الادعѧاءات الموجѧودة حѧول برنѧامج إيѧران النѧووي التѧي أوردھѧا 

وكѧان ذلѧك واحѧداً مѧن الإجѧراءات المتوخѧّاة فѧي مسѧوّدة  ).GOV/2011/65(الوثيقѧة المدير العام في مرفѧق تقريѧره 
 الطرائق التي قدّمتھا الوكالة.

 قضѧايا مترابطѧة)، ولكنّھѧا قامѧت ٥( ١-ولم تكن الوكالة مستعدّة لتسليم جميع الأسئلة الخاصّة بالموضѧوع -٢٥
 لوكالة أي وثيقة أو أي إيضاح بشأن ھذه الأسئلة.ولم تقدّم ا بذلك فقط فيما يخصّ موقع بارشين والخبير الأجنبي.

 وقد أعربت إيران مجدّداً عن استعدادھا لاتّخاذ خطѧوات عمليѧّة تشѧمل إتاحѧة المعاينѧة بشѧأن قضѧيّتين فѧي -٢٦
 ، وھمѧѧا تطѧѧوير مفجѧѧّرات وإطѧѧلاق متفجѧѧّرات شѧѧديدة الانفجѧѧار، بغيѧѧة تسѧѧوية ھѧѧاتين القضѧѧيتين١-إطѧѧار الموضѧѧوع

  الوكالة لم يقبل العرض بسبب تعليمات من المدير العام بالعودة إلى فيينّا مرةً أخرى.المزعومتين، ولكنّ فريق 

بيد أنѧّه تѧمّ إجѧراء مناقشѧات مكثّفѧة بѧين كѧلا الجѧانبين بشѧأن طرائѧق العمѧل فيمѧا يتعلѧّق بѧالمزاعم، وجѧرى  -٢٧
ودة إلى فيينّا ولضيق الوقت، التوصّل إلى اتّفاقات حول العديد من أجزاء الطرائق، ولكن نظراً لاعتزام الفريق الع

 لم يتمّ إنجاز النصّ.

وقد اتّخذت جمھوريّة إيران الإسلاميّة بالفعل قرارھا بالعمل مѧع الوكالѧة بطريقѧة مھنيѧّة لتسѧوية المѧزاعم  -٢٨
العالقѧѧة، كѧѧي تبѧѧرھن للѧѧدول الأعضѧѧاء وللمجتمѧѧع العѧѧالمي علѧѧى أنّ أنشѧѧطتھا النوويѧѧّة مخصّصѧѧة حصѧѧراً للأغѧѧراض 

 السلميّة.

 ٢٠١٢أيار/مايو  ١٥-١٤لة الرابعة من الاجتماعات في فيينا، الجو

م). -٢٩ وكان الھѧدف ھѧو  في ھذه الاجتماعات، استمرّت عملية إنجاز وإبرام طرائق عمل جديدة (النھج المنظَّ
إيجاد وإرساء سبل/إجراءات مقبولة لبحث المسائل المزعومة التي أثارھا بلد غربي معيّن واتبعتھѧا الوكالѧة، بغيѧة 

 ع حدٍّ لھذه العملية التي تبدو بلا نھاية.وض
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ونتيجةً لھذه الاجتماعات، تم وضع نص يحتوي على بعض العبѧارات المدرجѧة بѧين قوسѧين والتѧي تَعѧَيّن  -٣٠
وقام المدير العام بزيارة إلى طھѧران وعقѧد اجتماعѧاً مѧع سѧعادة السѧيد  تناولھا بالمزيد من المناقشة والاتّفاق عليھا.

. وأوضѧح ٢٠١٢أيار/مѧايو  ٢١مجلس الأمن القومي الأعلى لجمھوريѧة إيѧران الإسѧلامية، فѧي  سعيد جليلي، أمين
بيد أنه، من حيث التنفيذ، يتطلѧب الاتفѧاق  سعادة الدكتور جليلي أن التوصل إلى اتفاق مع الوكالة أمر سھل المنال.

) حيث لѧم تѧتمكن INFCIRC/711قة تعاون جميع الأطراف المعنية، بغية تحاشي مصير طرائق العمل السابقة (الوثي
 ٣.الأمانة من الوفاء بالتزاماتھا

وعلى الرغم من الاتّفاق الأوّلي المبيّن أعلاه، لم يوافق المدير العام لاحقاً علѧى تسѧليم الوثѧائق المزعومѧة  -٣١
عى أنّھا تخصّ إيران، ولم يوافق أيضاً على إغلاق أيٍّ من فرادى المواضيع المزعومة بعد   مناقشتھا.التي يُدَّ

 ٢٠١٢حزيران/يونيه  ٨الجولة الخامسة من الاجتماعات في فيينّا، 

في ھذه الاجتماعات، استؤنف النقاش من حيث انتھت الاجتماعات السابقة حول عمليّة إنجاز وإبرام نھج  -٣٢
غربيѧة وكان جوھر النقاش ھو إيجاد وإرسѧاء إجѧراء مقبѧول لبحѧث المسѧائل المزعومѧة التѧي أثارتھѧا بلѧدان  منظّم.

ونوقشѧت مجѧالات الحفѧاظ علѧى السѧرّيّة  معيّنة واتبعتھا الوكالة، بغية وضع حدٍّ لھѧذه العمليѧّة التѧي تبѧدو بѧلا نھايѧة.
إلا أنّ الوكالة ليست في وضع يمكّنھا من تسليم ما يسمّى بالوثѧائق المزعومѧة مѧن أجѧل  وتسليم الوثائق المزعومة.

  تمكين إيران من الردّ عليھا.

ونوقشِت ھذه العناصر العامѧّة  إيران للوكالة وجھة نظرھا عموماً بشأن مضمون النھج المنظّم.وقد أبدت  -٣٣
  الرئيسيّة، كما جرى تبادل وجھات النظر.

 ٢٠١٢آب/أغسطس  ٢٤الجولة السادسة من الاجتماعات في فيينّا، 

وللأسѧف، فѧإن مسѧوّدة الوكالѧة لѧم  في ھذه الاجتماعات، تمّ تبادل مسوّدات النھج المنظّم من كلا الجانبين. -٣٤
وتصѧرّ الوكالѧة باسѧتمرار، بنѧاءً  تأخذ في الاعتبار تلك العناصر العامّة الرئيسيّة، خاصةً تسليم الوثائق المزعومѧة.

فمن غيѧر  وھي معضلة حقّاً. تسليم الوثائق التي يُدّعى أنّھا تخصّ إيران. عدمعلى تعليمات من المدير العام، على 
 !!!!!تقديم ما يدعم ھذا الادّعاء؟ بغيراً بطبيعة الحال أن يثار ادّعاء مزعوم المنطقي تمام

 ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ١٣الجولة السابعة من الاجتماعات في طھران، 

وفѧي النھايѧة،  بعد فترة طويلة، جاءت الوكالة للاجتمѧاع ونوقشѧت باستفاضѧة مسѧوّدة نѧصّ الѧنھج المѧنظّم. -٣٥
النقاط المنطقيّة التي أثارتھا إيران بشѧأن تقѧديم مѧا يسѧمّى بالوثѧائق المزعومѧة إلѧى إيѧران،  قَبِل فريق الوكالة بعض

ومѧع ذلѧك، فѧي ھѧذا الاجتمѧاع، وافقѧت الوكالѧة طبقѧاً  توقّف مرّةً أخرى، بناءً على تعليمات من المدير العѧام. ولكنّه
ن مخѧѧاوف الوكالѧѧة"، علѧѧى النحѧѧو مѧѧن صѧѧيغة طرائѧѧق العمѧѧل علѧѧى تقѧѧديم "كѧѧل الوثѧѧائق ذات الصѧѧلة بشѧѧأ ٥للفقѧѧرة 

 الضروري لنجاح المفاوضات.

 
 ٨٣٧و ٨٣٣و ٨٢٧و ٨٢٣و ٨١٧و ٨١٠و ٨٠٥و ٨٠٤و ٧٨٦ /INFCIRCsيѧة: أعلاه، والنشѧرات الإعلاميѧة التال ١١الفقرة  أنظر  ٣
 .٨٥٠و ٨٤٩و ٨٤٧و
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وبالمخالفة للاتفاق، يطلب فريق الوكالة بإلحاح معاينة موقع بارشين، متجѧاھلاً الاتّفѧاق مѧن كѧلا الجѧانبين  -٣٦
رة غيѧر الطلبѧات ھѧذه ومثل على أنّه ينبغي لنا أوّلاً أن نتّفق على طرائق العمل ثم ننفّذ الطرائق المتّفَق عليھا.  المبѧرَّ

 العام تشكل خرقاً مستمراً للاتّفاق المتبادل. من المدير تعليمات المقدمة بناءً على

 ٢٠١٣كانون الثاني/يناير  ١٧-١٦الجولة الثامنة من الاجتماعات في طھران، 

خѧѧلال ھѧѧذه الاجتماعѧѧات، تѧѧمّ التوصѧѧّل مѧѧن خѧѧلال مناقشѧѧات مكثّفѧѧة حѧѧول مسѧѧوّدة نѧѧصّ الѧѧنھج المѧѧنظّم إلѧѧى  -٣٧
ومع ذلك، كالممارسات السابقة، تسبّبت تعليمات من المدير العѧام  مشتركة كثيرة كادت تفضي إلى اتّفاق. تفاھمات

 في إيقاف المناقشات وجعلھا عقيمة.

فقѧرات رئيسѧيّة فقѧط وتقѧدّمت بعѧروض إلѧى فريѧق  ٣إلّا أنّه من أجѧل المضѧيّ قѧُدُماً، ركѧّزت إيѧران علѧى  -٣٨
 نھائيّة للنصّ بعد التناقش مع المدير العام خلال الاجتماع المقبل.واقتُرِح أن يتمّ وضع صيغة  الوكالة.

 ٢٠١٣شباط/فبراير  ١٣الجولة التاسعة من الاجتماعات في طھران، 

المستغرب أن فريق الوكالة أبطل كلّ الإنجازات التي تحقّقت من الاجتماعات السابقة  ولكنّ جرى اللقاء،  -٣٩
وبعد مناقشات  وھو ما بيّن بوضوح أنّه ليس لديه تفويض لإبرام النصّ! ل.وتراجع إلى نقطة البداية للاجتماع الأو

وعلѧى أسѧاس التفѧاھم المتبѧادل مѧن كѧلا الجѧانبين، قѧرّر فريѧق  طويلة، تمّ إحراز تقدّم من أجل التوصѧّل إلѧى نتيجѧة.
ѧتم وضѧي أن يѧق الإيرانѧدة الفريѧتجابة لمناشѧافي والاسѧي الوكالة إطالة أمد مھمّته ليوم واحد إضѧنظّم فѧنھج المѧع ال

وھكذا كان على فريق الوكالѧة أن يعѧود مѧرةً  ولكنّ المدير العام تدخّل وحال دون مواصلة النقاش. صيغته النھائية.
ورغم أنّ فريق الوكالة كان على استعداد للاتّفاق علѧى موعѧد الاجتمѧاع القѧادم، فѧإنّ المѧدير العѧام  أخرى إلى فيينّا.

النظر الشخصيّة للمدير العام بشأن ما تحقق من تقѧدّم إيجѧابي، فقѧد كشѧف فريѧق الوكالѧة وبرغم وجھة  رفض ذلك.
أنّ المѧѧدير العѧѧام يعتѧѧزم إدراج ملاحظѧѧة محايѧѧدة فѧѧي تقريѧѧره بѧѧالقول إن العمѧѧل جѧѧارٍ، دون تحديѧѧد أيّ موعѧѧد للجولѧѧة 

قѧام، خلافѧاً لمѧا صѧرحّت بѧه وللأسف، فإنّ المدير العام لѧم يتصѧرّف كѧذلك فحسѧب ولكنѧّه  القادمة من الاجتماعات.
 الوكالة، بإدراج رسالة سلبيّة في تقريره الأخير إلى مجلس المحافظين.

ويشار إلى البيان الذي أدلى به ممثّل الولايات المتّحدة خلال اجتماع مجلس المحѧافظين فѧي تشѧرين الثѧاني/نوفمبر 
مارس، في إبداء تعاون جوھري مѧع الوكالѧة، "إذا لم تبدأ إيران، بحلول شھر آذار/ ، حيث ورد فيه ما يلي:٢٠١٢

فѧѧإنّ الولايѧѧات المتحѧѧدة سѧѧتعمل مѧѧع أعضѧѧاء المجلѧѧس الآخѧѧرين علѧѧى أن يتّخѧѧذ المجلѧѧس إجѧѧراءً مناسѧѧباً، وقѧѧد تحѧѧثّ 
ومثѧل ھѧذا البيѧان ھѧو تھديѧد  المجلس على النظر في إبلاغ مجلس الأمن الدولي بعدم إحراز تقدّم في ھѧذا الصѧدد."

ويبѧدو أنّ مسѧعى المѧدير  محادثات بين الوكالة وإيѧران بشѧأن طرائѧق العمѧل (الѧنھج المѧنظّم).واضح ونھج مدمِّر لل
العام، من خلال عدم إدراج الحقائق بشأن الإنجازات الإيجابيѧّة وعѧدم القبѧول بتوسѧيع نطѧاق الاجتماعѧات ورفѧض 

حѧѧدة الأمريكيѧѧّة وتوجيھاتھѧѧا تحديѧѧد موعѧѧد الاجتمѧѧاع القѧѧادم، يُظھѧѧِر عزمѧѧه علѧѧى الإذعѧѧان لقѧѧرارات الولايѧѧات المتّ 
وھѧѧذا التصѧѧرّف مѧѧن جانѧѧب المѧѧدير العѧѧام ھѧѧو انحѧѧراف كامѧѧل عѧѧن ولايتѧѧه المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي النظѧѧام  ونھجھѧѧا.

 الأساسي للوكالة من خلال اتِّباع تعليمات صادرة من خارج الوكالة.

رغѧѧم تكثيѧѧف و أنѧѧّه "... GOV/2013/6مѧѧن التقريѧѧر  ٦٤وفѧѧي ھѧѧذا الصѧѧدد، ذكѧѧر المѧѧدير العѧѧام فѧѧي الفقѧѧرة  -٤٠
في تسع جولات من المحادثات، لѧم يتسѧنَّ التوصѧّل إلѧى  ٢٠١٢الحوار بين الوكالة وإيران منذ كانون الثاني/يناير 

م فѧي توضѧيح المسѧائل العالقѧة، بمѧا فѧي  .اتّفاق بشأن النھج المنظّم ولا يستطيع المدير العѧام الإفѧادة بحѧدوث أي تقѧدُّ
ѧاد العسѧلة بالأبعѧائل المتصѧووي".ذلك المسѧران النѧامج إيѧة لبرنѧران  كرية المحتملѧة إيѧت جمھوريѧين أعربѧي حѧوف
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الإسلامية عن استعدادھا لتسوية جميѧع الالتباسѧات المتعلقѧة ببرنѧامج إيѧران النѧووي، فقѧد قامѧت الوكالѧة علѧى نحѧو 
قاعѧѧدة منѧѧاوئ بارتھѧѧان مصѧѧير كѧѧل القضѧѧايا الرئيسѧѧية الأخѧѧرى مѧѧن خѧѧلال التركيѧѧز فقѧѧط علѧѧى السѧѧماح لھѧѧا بمعاينѧѧة 

عسكرية حساسة (بارشين) لا صѧلة لھѧا بولايѧة الوكالѧة، بحيѧث منعѧت إحѧراز تقѧدم بشѧأن بقيѧة الالتباسѧات التѧي لا 
وينبغي أوّلاً أن نتّفق علѧى طرائѧق العمѧل ثѧم ننفѧِّذ الطرائѧق  تتطلب أي معاينة لأي مركز ذي أھمية للأمن القومي.

 المتّفق عليھا.

 ٢٠١٣أيار/مايو  ١٥فيينا،  الجولة العاشرة من الاجتماعات في

في الجولة العاشرة من المحادثات، قدم فريق الوكالѧة وإيѧران تعليقاتھمѧا علѧى فقѧرات محѧددة مѧن طرائѧق  -٤١
 العمل لا يزال مطلوباً وضعھا في صيغتھا النھائية.

العمѧل مѧن طرائѧق  ٥وعلى الرغم من أنه في الجولة السابعة من الاجتماعات، وافقت الوكالة فѧي الفقѧرة  -٤٢
تقѧѧدم الوكالѧѧة لإيѧѧران، بشѧѧأن كѧѧل مجموعѧѧة مواضѧѧيع، أسѧѧئلة وشѧѧرحاً مفصѧѧّلاً لشѧѧواغلھا، فضѧѧلاً عѧѧن ... علѧѧى أن:"

عى أنھѧا أجُرِيѧَت  الوثائق ذات الصلة، حسب الاقتضاء، فيما يتعلق بالشواغل التي تسѧاور الوكالѧة حѧول أنشѧطة يѧُدَّ
عѧاودت الوكالѧة بشѧكل غيѧر متوقѧع تنѧاول الفقѧرة المѧذكورة  في إيران."، إلا أنه في سياق ھذا الاجتماع (العاشر)،

تقѧѧدم الوكالѧѧة لإيѧѧران، بشѧѧأن كѧѧل مجموعѧѧة مواضѧѧيع، أسѧѧئلة "...  المتفѧѧق عليھѧѧا بتغييѧѧر الѧѧنص علѧѧى النحѧѧو التѧѧالي:
وحيثما كان ذلѧك مناسѧباً، يѧتم حسѧب الاقتضѧاء إطѧلاع إيѧران علѧى الوثѧائق ذات الصѧلة  وشرحاً مفصلاً لشواغلھا.

عى أنھѧѧا أجُرِيѧѧَت فѧѧي إيѧѧران، أو يجѧѧري تسѧѧليمھا إلѧѧى فيمѧѧا يت علѧѧق بالشѧѧواغل التѧѧي تسѧѧاور الوكالѧѧة حѧѧول أنشѧѧطة يѧѧُدَّ
ومثل ھѧذه القѧرارات المزعزعѧة مѧن قِبѧَل فريѧق الوكالѧة ھѧي السѧبب الرئيسѧي لإطالѧة أمѧد المناقشѧات ممѧا  إيران."

 تسبّب في عدم التوصل إلى أي اتفاق.

أن نائѧѧب وزيѧѧر  ٢٠١٣أيار/مѧѧايو  ١٥لصѧѧادرة عѧѧن أجھѧѧزة الإعѧѧلام فѧѧي وقѧѧد ذكѧѧرت التقѧѧارير الإخباريѧѧة ا -٤٣
متحѧѧدثاً فѧѧي جلسѧѧة اسѧѧتماع للجنѧѧة  --مѧѧع إيѧѧران  ١+ ٥رئѧѧيس وفѧѧد الولايѧѧات المتحѧѧدة فѧѧي المحادثѧѧات  --الخارجيѧѧة 

"عند نقطة ما، سѧيتعين علѧى المѧدير  ، أشار إلى أنه:٢٠١٣أيار/مايو  ١٥العلاقات الخارجية بمجلس الشيوخ، في 
لعام للوكالة أن يعود إلى مجلس الأمن الدولي ويقول 'لا يمكنني أن أذھѧب إلѧى أبعѧد مѧن ذلѧك؛ فلѧم تكѧن ھنѧاك أي ا

وتماشياً مع مثل ھذا التوجه المستحثّ، أصدر المدير العام تعليماتѧه  استجابة؛ وعليكم اتخاذ مزيد من الإجراءات".
ت الѧواردة فѧي الѧنھج المѧنظم إلѧى حيѧث انتھѧت اجتماعاتѧه إلѧى فريѧق التفѧاوض التѧابع للوكالѧة بإعѧادة بعѧض الفقѧرا

السѧѧابقة، وتسѧѧبّبت إعѧѧادة تنѧѧاول بعѧѧض الفقѧѧرات التѧѧي سѧѧبق الاتفѧѧاق عليھѧѧا بѧѧالقطع فѧѧي إطالѧѧة أمѧѧد النقѧѧاش مѧѧع عѧѧدم 
)، فضѧلاً عѧن بيانѧه الافتتѧاحي خѧلال انعقѧاد GOV/2013/27ويعѧدّ تقريѧر المѧدير العѧام (الوثيقѧة  التوصل إلى اتفاق.

  المحافظين في شھر حزيران/يونيه، دلالة واضحة على اتِّباع تعليمات الولايات المتحدة.مجلس 

م)  ملخّص بشأن التفاوض حول طرائق العمل (النھج المنظَّ

على الرغم من أن الجمھورية الإسلامية تعتبѧر أنھѧا قѧد أوفѧت بالتزاماتھѧا بموجѧب طرائѧق العمѧل المتفѧق  -٤٤
، فإنھا أبدت مرةً أخѧرى تحليھѧا بالمرونѧة لتحقيѧق طرائѧق متفѧق INFCIRC/711 عليھا المنصوص عليھا في الوثيقة

عليھا (نھج منظم) بما يتجاوز نطاق التزامھا على نحو يمكن أن يضع حداً لعملية لا نھايѧة لھѧا علѧى مѧا يبѧدو فيمѧا 
المѧدير العѧام أعطѧى  ومع ذلѧك، مѧن المسѧتغرب أن يتعلق بالمسألة المزعومة المتصلة بالأبعاد العسكرية المحتملة.

تعليمات لفريق الوكالة منذ الاجتماع الأول برفض الإشارة في النص التفاوضي الجديد إلى الطرائق المتفق عليھѧا 
كانѧت طريقѧة متفقѧاً  INFCIRC/711ويجѧدر التѧذكير بѧأن الوثيقѧة  أو حتѧى ذكرھѧا بالاسѧم. INFCIRC/711في الوثيقѧة 
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مجلѧس المحѧافظين، وأسѧفرت عѧن حѧل جميѧع المسѧائل المعلقѧة التѧي حѧددتھا عليھا تمت المصѧادقة عليھѧا مѧن قِبѧَل 
 الوكالة.

وفي الاجتماع التفاوضي الأول، قبل التوصل إلى اتفاق علѧى طرائѧق العمѧل (الѧنھج المѧنظم)، ومѧن أجѧل  -٤٥
حѧѧول إجѧѧراء اختبѧѧار  ٢٠١١حسѧѧم الادعѧѧاء الموضѧѧح فѧѧي تقريѧѧر المѧѧدير العѧѧام الصѧѧادر فѧѧي تشѧѧرين الثѧѧاني/نوفمبر 

تفجرات شديدة الانفجار في ماريفان، عرضت جمھورية إيران الإسلامية على فريѧق الوكالѧة القيѧام بزيѧارة إلѧى لم
ومѧع ذلѧك، رفѧض فريѧق الوكالѧة ھѧذا العѧرض بتعليمѧات مѧن  موقع ماريفѧان الѧذي تسѧاور الوكالѧة ھѧواجس بشѧأنه.

 ى رفض زيارة الموقع وحل المشكلة.وليس من الواضح ما ھو السبب الذي دعا المدير العام إل المدير العام.

وقد أثبتت تدخلات المدير العام في المفاوضات، فضلاً عن إعادة ترتيب فريق الوكالة، أن فريق الوكالѧة  -٤٦
ومن الواضح أن نيѧة المѧدير العѧام ھѧي إبقѧاء ملѧف  غير مخول بالاتفاق على طريقة عمل تنتھي بھا دائرة المسألة.

 تمھيد الطريق لأعداء إيران.ھذه القضية مفتوحاً من أجل 

فمن المنطقي أنه من أجل حل مشكلة ما، ينبغѧي للمѧرء أن يحѧدد النطѧاق ثѧم التѧدابير اللاحقѧة ذات الصѧلة  -٤٧
وخلافѧاً لأي منطѧق، فѧإن نمѧط الممارسѧة الظѧاھر حتѧى الآن ھѧو أن يѧوعز المѧدير العѧام إلѧى  من أجل حل القضية.

ماع (طلب الدخول إلى بارشين) لا يمكن الاسѧتجابة لѧه إلا بعѧد إبѧرام فريق الوكالة بإثارة طلب متكرر في كل اجت
 طريقة عمل متفق عليھا.

وھذه الحقائق ھي أدلة على إطالة أمد العملية من قِبَل الوكالة، مما أدى بالتالي لعѧدم التوصѧل إلѧى اتفѧاق،  -٤٨
  وھي كذلك أدلة واضحة على تحيز المدير العام.

 حتملة المزعومةالأبعاد العسكرية الم -٢-باء

، تمّ شرح INFCIRC/850في مذكّرات إيران الإيضاحيّة السابقة حول تقارير المدير العام، وآخرھا الوثيقة  -٤٩
) بين الوكالة وجمھوريّة إيѧران الإسѧلاميّة، بمѧا INFCIRC/711السجلّ التفصيلي لخطّة العمل المتّفق عليھا (الوثيقة 

 ة الأبعاد العسكريّة المحتملة." بشأن قضيّ الدراسات المزعومةفي ذلك "

وعلى أساس خطّة العمل، لم تكن ھناك سوى ستّ قضايا عالقة وقѧد تمѧّت تسѧويتھا كلھѧّا كمѧا أفѧاد المѧدير  -٥٠
واسѧѧتناداً إلѧѧى خطѧѧة العمѧѧل، فѧѧي حѧѧين أن مѧѧا يسѧѧمى  ).GOV/2008/4و GOV/2007/58العѧѧام السѧѧابق (الوثيقتѧѧان 

" تسѧمح الوكالѧة لإيѧران رغѧم ذلѧك قضѧية عالقѧة، كѧان المخطѧط لѧه أن  "الدراسات المزعومة" لم تُعتبَر قѧط بمثابѧة
"تقѧوم إيѧران، بمجѧرد تلقѧي جميѧع الوثѧائق ذات الصѧلة، ، وبعѧد ذلѧك، بالاطلاع على المستندات التي فѧي حوزتھѧا"

مѧن قِبѧَل المطلوبѧة لѧم تسѧلَّم إلѧى إيѧران قѧطّ  "المسѧتندات"ورغѧم أنّ  .بمراجعة ھѧذا الأمѧر وإبѧلاغ الوكالѧة بتقييمھѧا"
الوكالة، فقد أجرت جمھوريّة إيران الإسѧلاميّة تمحيصѧاً دقيقѧاً لكѧل مѧا أطُلعѧَِت عليѧه مѧن مѧواد غيѧر رسѧميّة وغيѧر 

وفѧي ھѧذا السѧياق، تجѧدر الإشѧارة إلѧى النقѧاط  ."تقييمھѧا"موضوعيّة وغير متحقّق مѧن صѧحّتھا، وأبلغѧت الوكالѧة بѧـ
 المھمّة التالية:

إيران أي وثائق أصلية ومتحقق من صحتھا تحتѧوي علѧى أدلѧة وثائقيѧة تتصѧل لم تسلِّم الوكالة إلى  ‘١’
 بإيران فيما يتعلق بالدراسات المزعومة.

لم تسلـِّم حكومة الولايѧات المتّحѧدة وثѧائق أصѧليّة إلѧى الوكالѧة، لأنّھѧا لا تملѧك فѧي الواقѧع أيّ وثيقѧة   ‘٢’
رة.متحقّق من صحّتھا، وأيّاً كان ما تزعم أنّه في حوزتھا ف ولم تسلـِّم الوكالة إيران  ھي وثائق مزوَّ
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أي وثيقѧѧة أصѧѧلية، وجميѧѧع الوثѧѧائق والمѧѧواد التѧѧي أطُلعѧѧِت عليھѧѧا إيѧѧران غيѧѧر متحقѧѧق مѧѧن صѧѧحتھا، 
واتضح أن كل ما فѧي الأمѧر لا يتعѧدّى كونѧه مѧزاعم مѧزوّرة لا أسѧاس لھѧا وادعѧاءات كاذبѧة بحѧق 

 إيران.

’٣‘ ѧوق مѧدعم أو تَسѧة أن تѧن كيف يمكن للوكالѧق مѧّليّة ومتحقѧائق أصѧديم وثѧا دون تقѧد مѧد بلѧزاعم ض
وھذا ھو أحѧد  صحّتھا، ثمّ تطلب من البلد المعني أن يثبت براءته أو تطالبه بتقديم تفسيرات مادّيّة؟

الشواغل الفعلية التي توقّعتھا بعѧض الѧدول، خѧلال مناقشѧات مجلѧس المحѧافظين التѧي أفضѧت إلѧى 
) ١٩٩٥لمجلѧѧس المحѧѧافظين فѧѧي عѧѧام  ٨٧٢بسѧѧھا رئѧѧيس الجلسѧѧة (كمѧѧا اقت "التأييѧѧد العѧѧام"وثيقѧѧة 

وفيمѧѧا يتعلѧѧّق بتѧѧدابير الجѧѧزء  للتѧѧدابير، المسѧѧماة "الجѧѧزء الأول"، الراميѧѧة إلѧѧى تعزيѧѧز الضѧѧمانات.
 الأوّل، تم الإعراب عمّا يلي:

"ينبغي المضيّ في تحسѧين كفѧاءة نظѧام الضѧمانات علѧى أسѧاس افتѧراض أن الѧدول بريئѧة  •
وفѧي ھѧذا الصѧدد، أطلقѧت الوكالѧة  .كѧلَّ دولѧةٍ يُحتمѧَل أن تكѧون مذنبѧة" وليس بѧافتراض أن

 مطالبات غير مسبوقة وغير قانونية من إيران استناداً إلى تھمة لا أساس لھا.

، بيѧѧد أن "ينبغѧѧي صѧѧراحةً اسѧѧتثناء اللجѧѧوء إلѧѧى بيانѧѧات مسѧѧتمدة مѧѧن مصѧѧادر اسѧѧتخباراتية" •
لمعلومѧѧات الѧѧواردة كانѧѧت مѧѧن المصѧѧادر الأمانѧѧة أعلنѧѧت صѧѧراحةً، فѧѧي عѧѧدة مناسѧѧبات، أن ا

 الاستخباراتية، في حين ثبت أنھا ملفّقة وزائفة.

خة   ‘٤’ يّة مؤرَّ "... لا توجѧد  عمّا يلѧي: ٢٠٠٨أيار/مايو  ١٣لقد أعربت الوكالة صراحةً في وثيقة خطِّ
مѧѧا الملѧѧح الأخضѧѧر" والمواضѧѧيع المتبقيѧѧة الأخѧѧرى في’أي وثѧѧائق تحѧѧدد أوجѧѧه التѧѧرابط الإداري بѧѧين 

، سѧُلِّمَت ‘مركبة القѧذائف العائѧدة’الاختبارات الشديدة الانفجار" و’يخص الدراسات المزعومة، أي 
وتѧُـثبت ھѧذه الوثيقѧة الخطّيѧّة أنّ مѧا يسѧمّى الوثѧائق  إلى إيران أو عُرِضت عليھا من قِبѧَل الوكالѧة".

 اخليѧين فѧي ھѧذا الصѧدد.المتّصلة بالدراسات المزعومة تفتقر في الواقع إلى أيّ اتّسѧاق وتماسѧك د

ومن المؤسف أن ھذه الحقيقة الصريحة التѧي عبѧّرت عنھѧا الوكالѧة لѧم تѧرِد قѧط فѧي تقѧارير المѧدير 
 العام.

واعتباراً للحقائق السالفة الѧذكر، ولعѧدم وجѧود وثيقѧة أصѧلية بشѧأن الدراسѧات المزعومѧة، وانعѧدام وجѧود  -٥١
اءات الملفَّقة وأنشطة إيران، وبما أن المدير العام أفѧاد فѧي دليل وثائقي صحيح يُفيد بوجود أي صلة بين ھذه الادع

"الوكالѧѧة لѧѧم تكتشѧѧف وجѧѧود اسѧѧتخدام فعلѧѧي لمѧѧواد نوويѧѧة فيمѧѧا يѧѧرتبط بѧѧأن  GOV/2008/15مѧѧن الوثيقѧѧة  ٢٨الفقѧѧرة 
بѧأن " (إذ لا وجود لھا في الواقع)؛ ومع إيلاء الاعتبار أيضاً لكون إيران قد أوفѧت بالتزامھѧا بالدراسات المزعومة

تزود الوكالة بالمعلومات وبتقييمھا للموقف، ولكون المدير العام السابق قد أشار بالفعѧل فѧي تقѧاريره الصѧادرة فѧي 
إلى أن الوكالة لا تملك أي معلومات عن قيѧام إيѧران  ٢٠٠٨حزيران/يونيه وأيلول/سبتمبر وتشرين الثاني/نوفمبر 
نѧة مثѧل نظѧم  فعلاً بتصميم أو تصنيع مكونات من المواد النووية لصنع سلاح نووي أو مكونات رئيسية أخرى معيَّ

 الإطلاق، أو عما يتعلق بذلك من دراسات فيزيائية نووية؛ يجب إذن إغلاق ھذا الموضوع.

وإذا كان يُعتزَم إثارة قضايا أخرى بالإضافة إلى الدراسات المزعومة (الملح الأخضر، ومركبة القѧذائف  -٥٢
ة الانفجار)، مثل وجود بُعْدٍ عسكري محتمل، بما أنّ جميع القضايا العالقة قѧد أدُرِجѧت العائدة، والاختبارات الشديد

تھا الوكالة أثناء المفاوضات، كان ينبغي إذن للوكالة أن تثير تلك القضايا فѧي غضѧون  في القائمة الشاملة التي أعدَّ
) مѧѧن أي INFCIRC/711ل (الوثيقѧѧة ولا يسѧѧع المѧѧرء إلا أن يلحѧѧظ خلѧѧوّ خطѧѧة العمѧѧ المفاوضѧѧات بشѧѧأن خطѧѧّة العمѧѧل.
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ويجѧدر التѧذكير بѧأنّ الفقѧرة الأولѧى مѧن الفصѧل الرابѧع مѧن خطѧّة  ."البعد العسѧكري المحتمѧل"قضية أو بند بعنوان 
"تغطي ھذه الطرائق جميع القضايا المتبقيѧة. وقѧد أكѧدت الوكالѧة أنѧه لا توجѧد أي قضѧايا  العمل تنصّ على ما يلي:
لѧذلك فѧإن اسѧتحداث  شѧأن البرنѧامج النѧووي السѧابق والأنشѧطة النوويѧة السѧابقة لإيѧران"؛والتباسات متبقية أخرى ب
 يتناقض مع خطة العمل. "البعد العسكري المحتمل"مسألة جديدة تحت عنوان 

، أوضѧحت الوكالѧة أنѧّه لا GOV/2009/55مѧن تقريѧر المѧدير العѧام الصѧادر فѧي الوثيقѧة  ١٩ووفقاً للفقѧرة  -٥٣
وقѧد بѧرھن ذلѧك علѧى صѧحّة التقѧـييم الѧذي  المسѧتندات التѧي تشѧكِّل أسѧاس الدراسѧات المزعومѧة.يمكن تأكيد صحّة 

عاءات ذات بواعѧث سياسѧيّة ولا  د ادِّ لت إليه جمھوريّة إيران الإسلاميّة بشأن كون الدراسات المزعومة مجرَّ توصَّ
 تستند إلى أيّ أساس.

"تغطي ھذه الطرائق جميѧع القضѧايا  ل على ما يلي:وتنصُّ الفقرة الأولى من الفصل الرابع من خطّة العم -٥٤
المتبقيѧѧة. وقѧѧد أكѧѧدت الوكالѧѧة أنѧѧه لا توجѧѧد أي قضѧѧايا والتباسѧѧات متبقيѧѧة أخѧѧرى بشѧѧأن البرنѧѧامج النѧѧووي السѧѧابق 

ومѧѧن الواضѧѧح أن جميѧѧع الأنشѧѧطة النوويѧѧة لجمھوريѧѧّة إيѧѧران الإسѧѧلاميّة فѧѧي  والأنشѧѧطة النوويѧѧة السѧѧابقة لإيѧѧران."
ومѧن ثѧمّ،  ھي لأغراض سلميّة وستخضع على نحو مستمرّ للضمانات الشاملة الكاملѧة النطѧاق. الماضي والحاضر

 فإنّ أيّ معلومات مخالفة لذلك ھي معلومات مزوّرة وملفّقة وزائفة ومزاعم لا أساس لھا.

"اتفقѧت الوكالѧة وإيѧران علѧى أن يجѧري  من الفصل الرابع من خطة العمل على مѧا يلѧي: ٥وتنص الفقرة  -٥٥
تنفيذ الضمانات في إيران بشكل روتيني بعد تنفيذ خطة العمل المذكورة آنفاً والطرائق المتفق عليھا لحسم القضايا 

وفد الوكالة يرى أن الاتفاق من الفصل الرابع من خطة العمل أيضاً، اعترفت الوكالة بأن " ٣وفي الفقرة  العالقة."
كفاءة تنفيذ الضѧمانات فѧي إيѧران وقѧدرة الوكالѧة علѧى الجѧزم  على القضايا المذكورة أعلاه سوف يمعن في تعزيز

وعلى ھѧذا الأسѧاس، وبمѧا أن خطѧة العمѧل قѧد نُفѧِّذت، فѧإن الوكالѧة  ".بالطابع السلمي حصراً لأنشطة إيران النووية
 مُلزَمة بتأكيد الطابع السلمي حصراً لأنشطة إيران النووية.

امّ المتَّفق عليھا في خطّة العمل تنفيذاً تاما؛ً وفي معرِض القيѧام وقد نفـذّت جمھوريّة إيران الإسلاميّة المھ -٥٦
بذلك، اتَّخذت إيѧران خطѧوات طوعيѧّة تتعѧدّى نطѧاق التزامھѧا القѧانوني بموجѧب اتّفѧاق الضѧمانات الشѧاملة المعقѧود 

 معھا.

 GOV/2009/55وبناءً على ما ورد أعلاه، وتأسيسѧاً علѧى تقريѧر المѧدير العѧام السѧابق الѧوارد فѧي الوثيقѧة  -٥٧
والذي يؤكّد أن إيران قد أوفت بالتزامھا فيما يخص الدراسات المزعومة إذ أنھا أبلغѧت الوكالѧة بتقييمھѧا للموقѧف، 
ونظراً للتطورات الإيجابية للغاية وللتعاون البنّاء المشترك بين إيران والوكالѧة، يُنتظѧر بشѧدة مѧن الوكالѧة بموجبѧه 

ن سيجري على نحѧو روتينѧي وفقѧاً لمѧا نصѧت عليѧه الفقѧرة الأخيѧرة مѧن خطѧة أن تعلن أن تنفيذ الضمانات في إيرا
 ).INFCIRC/711العمل (الوثيقة 

، بشأن البعѧد العسѧكريّ GOV/2008/4من تقرير المدير العام السابق الوارد في الوثيقة  ٥٤وتنصُّ الفقرة  -٥٨
اسѧتخدام لمѧواد نوويѧّة فيمѧا يتّصѧل  "إلا أنѧه ينبغѧي ملاحظѧة أن الوكالѧة لѧم تكتشѧف وجѧود المحتمѧل، علѧى مѧا يلѧي:

كما لا ترد في ھذا التقرير الحقѧائق  بالدراسات المزعومة، وأنھا لا تملك معلومات ذات مصداقيّة في ھذا الصدد."
التي تؤكّد افتقار وثائق الدراسات المزعومة إلى الصحّة، وعدم استخدام أيّ موادّ نوويّة، وعدم صنع أيّ مكوّنѧات 

 ً  لما أعلنه المدير العام السابق. أساسيّة، وفقا



 

١٣ 

وبناءً على خطة العمل، فقد عالجت إيران كلياً مسألة الدراسات المزعومة، ومن ثم فإنѧه تѧم الانتھѧاء مѧن  -٥٩
وأيُّ طلѧѧب بعقѧѧد جولѧة جديѧѧدة مѧѧن المناقشѧѧات الموضѧѧوعيّة وتѧѧوفير المعلومѧѧات  ھѧذا البنѧѧد الѧѧوارد فѧѧي خطѧѧة العمѧѧل.
تنافياً مطلقاً مع روح ونصّ خطّة العمل المتفاوَض بشѧأنھا والمتّفѧق عليھѧا، والتѧي  وإتاحة المعاينة ھو طلب يتنافى

ويجѧدر التѧذكير بѧأن خطѧّة العمѧل المتَّفѧق عليھѧا جѧاءت نتيجѧة مفاوضѧات مثمѧرة  تعھَّد كلا الطѧرفين بالامتثѧال لھѧا.
لضѧمانات والشѧؤون القانونيѧة ومكثّـفّة أجراھا مع إيѧران ثلاثѧة مѧن المѧوظّفين الرفيعѧي المسѧتوى المسѧؤولين عѧن ا
لذلك، يُتوقَّع بشدة مѧن الوكالѧة  وجھازي تقرير السياسات في الوكالة، وأقرّھا مجلس المحافظين في نھاية المطاف.

أن تحترم اتفاقاتھا مع الدول الأعضاء فيھا؛ وإلاّ فإن الائتمان والثقѧة المتبѧادلين الضѧروريين للتعѧاون المسѧتدام قѧد 
 يتعرضان للخطر.

وفقاً لخطّة العمل، كان مطلوباً من الوكالة أن تسلـِّم جميع المسѧتندات إلѧى إيѧران، ولѧم يكѧن منتظѧراً مѧن و -٦٠
كما لم يكن يѧُـتوقّع القيѧام بѧأيّ زيѧارة أو عقѧد أيّ اجتمѧاع أو  ".إبلاغ الوكالة بتقييمھا للموقفإيران بعد ذلك سوى "

ولѧم تسلѧـِّم حكومѧة الولايѧات المتحѧدة أيّ  ة لمعالجة ھѧذا الأمѧر. إجراء أيّ مقابلة شخصيّة أو أخذ أيّ عيِّنات مسحيّ 
تھا، حسبما أعلن المدير العام السابق.  وثيقة أصليّة إلى الوكالة، لأنّھا لا تملك في الواقع أيّ وثائق متحقّق من صحَّ

مزعومة إلى إيران، وفي الوقت ذاته، من خلال رفض الوكالة تقديم جميع المستندات بشأن ما يسمّى بالدراسات ال
. وعلѧى الѧرغم ممѧّا ورد أعѧلاه، وانطلاقѧاً INFCIRC/711لم تفِ الوكالة بالتزامھا بموجب الجزء الثالث من الوثيقة 

من حسن النيّة والتحليّ بروح التعاون، ذھبѧت إيѧران إلѧى مѧا ھѧو أبعѧد مѧن التفѧاھم المѧذكور أعѧلاه بموافقتھѧا علѧى 
م الوثائق الداعمة الضرورية، وإبلاغ الوكالة بتقييمھѧا للموقѧف فѧي وثيقѧة مؤلفѧّة إجراء مناقشات مع الوكالة، وتقدي

ويشѧكِّل ذلѧك، فѧي الواقѧع،  صفحة، وھو ما أثبت فѧي مجملѧه أن الادّعѧاءات كانѧت كلھѧّا ملفّقѧة ومѧزوّرة.  ١١٧من 
 استعراضاً للجوھر وللشكل على حدّ سواء.

ذي زار المواقѧع العسѧكرية الإيرانيѧة، بمѧا فѧي ذلѧك موقѧع وفيما يلي تقارير ذات صلة من فريق الوكالة ال -٦١
بارشين، وھي تقارير تبيِّن بوضوح أن إيران كانت متعاونة تماماً وأن القضية قد أغلقِت وتعمّد المدير العام فتحھا 

 مرةً أخرى!

حسѧبما ورد فѧي ، "٤١، الفقѧرة ٢٠٠٥أيلول/سبتمبر  ٢، المؤرّخة GOV/2005/67الوثيقة  •
، وافقѧت ٢٠٠٥آذار/مѧارس  ١المدير العام لشؤون الضمانات إلى المجلѧس فѧي بيان نائب 

السѧماح للوكالѧة ، علѧى كѧإجراء يتعلѧق بالشѧفافية، ٢٠٠٥إيران، فѧي كѧانون الثاني/ينѧاير 
من أجل توفير توكيد بشأن عدم وجود مواد وأنشطة نووية  بارشينموقع كائن في  بزيارة

بوصفھا منѧاطق  المناطق الأربع التي حدّدتھا الوكالةومن بين  .غير معلنة في ھذا الموقع
وطُلبِ مѧن الوكالѧة أن تقلѧّل مѧن  ذات أھمية محتملة، سُمِح للوكالة باختيار أيّ واحدة منھا.

وقѧد مُنِحѧت  .باختيѧار خمسѧة مبѧانٍ  فقامѧت عدد المباني المزمع زيارتھا فѧي تلѧك المنطقѧة،
لѧم  ا بحرّيѧة، وسѧُمِح لھѧا بأخѧذ عينѧات بيئيѧةإمكانية معاينة تلك المبѧاني ومحيطھѧ للوكالة
أي معѧѧدات أو مѧѧواد مزدوجѧѧة  الوكالѧѧة تѧѧر، كمѧѧا لѧѧم وجѧѧود مѧѧواد نوويѧѧة نتائجھѧѧا تُظھѧѧر

 التي زارتھا." الاستخدام ذات صلة في الأماكن

سѧѧمحت إيѧѧران : "٤٩، الفقѧѧرة ٢٠٠٥/سѧѧبتمبر أيلول ٢المؤرخѧѧة ، GOV/2005/67الوثيقѧѧة  •
للوكالѧѧѧة، كѧѧѧإجراء للشѧѧѧفافية، بزيѧѧѧارة مواقѧѧѧع متّصѧѧѧلة بالѧѧѧدفاع فѧѧѧي كولاھѧѧѧدوز ولافيسѧѧѧان 

 ولم تعثر الوكالة على أنشطة متصلة بالمجال النووي في كولاھدوز." .وبارشين



 

١٤ 

خѧѧة GOV/2005/87الوثيقѧѧة  •  ١فѧѧي ، "١٦، الفقѧѧرة ٢٠٠٥تشѧѧرين الثѧѧاني/نوفمبر  ٨، المؤرَّ
تشѧѧѧرين الأول/أكتѧѧѧوبر  ٣٠، وعلѧѧѧى إثѧѧѧر اجتمѧѧѧاع عُقѧѧѧد فѧѧѧي ٢٠٠٥تشѧѧѧرين الثѧѧѧاني/نوفمبر 

ضم السيد لاريجاني، أمين مجلس الأمن القومي الأعلى في إيѧران، ونائѧب المѧدير  ٢٠٠٥
سُمح للوكالѧة بمعاينѧة المبѧاني المطلѧوب معاينتھѧا داخѧل العام للوكالة لشؤون الضمانات، 

)، وتѧم خѧلال GOV/2005/67مѧن الوثيقѧة  ٤١(أنظѧر الفقѧرة  شѧينالمنطقة المھمة مѧن بار
ولѧم تلحѧظ الوكالѧة وجѧود أيّ أنشѧطة غيѧر اعتياديѧّة فѧي  تلѧك المعاينѧة أخѧذ عينѧات بيئيѧة.
وتقييمھѧѧا النھѧѧائي معلѧѧّق حتѧѧى ظھѧѧور نتѧѧائج تحليѧѧل العينѧѧات  .المبѧѧاني التѧѧي تمѧѧّت زيارتھѧѧا

 البيئية".

ѧب ، ٢١، الفقرة ٢٠٠٥رين الثاني/نوفمبر تش ١٨، المؤرخة GOV/2005/87الوثيقة  • "ترحِّ
 الوكالة بالمعاينة التي سُمح لھا بإجرائھا في موقع بارشين."

تشѧرين  ١فѧي : "٣٢، الفقѧرة ٢٠٠٦/فبرايѧر شѧباط ٢٧، المؤرخѧة GOV/2006/15الوثيقة  •
أخѧѧُِذت  حيѧѧثبمعاينѧѧة موقѧѧع عسѧѧكري فѧѧي بارشѧѧين،  للوكالѧѧةسѧѧُمح ، ٢٠٠٥الثѧѧاني/نوفمبر 

ولѧم تلاحѧظ الوكالѧة أي أنشѧطة غيѧر عاديѧة فѧي المبѧاني التѧي تمѧت  .ئية متعѧددةعينات بي
زيارتھѧѧا، كمѧѧا لѧѧم تبѧѧيّن نتѧѧائج تحليѧѧل العيѧѧـنّات البيئيѧѧة وجѧѧود أي مѧѧواد نوويѧѧة فѧѧي تلѧѧك 

 الأماكن."

في ھذا الصѧدد، " :٥٢، الفقرة ٢٠٠٦/فبراير شباط ٢٧، المؤرخة GOV/2006/15الوثيقة  •
 .للوكالة بزيارة مواقع متّصلة بالѧدفاع فѧي كولاھѧدوز ولافيسѧان وبارشѧين إيرانسمحت 

عاديѧѧّة فѧѧي المبѧѧاني التѧѧي تمѧѧّت زيارتھѧѧا فѧѧي وجѧѧود أيّ أنشѧѧطة غيѧѧر  الوكالѧѧةولѧѧم تلاحѧѧظ 
فѧي  إلѧى وجѧود مѧواد نوويѧّة نتѧائج أخѧذ العيѧـنّات البيئيѧةلم تشر  كولاھدوز وبارشين، كما

 ."ھذين المكانين

)، تتوقѧّع الوكالѧة مѧن جمھوريѧّة GOV/2013/27من تقريѧر المѧدير العѧام (الوثيقѧة  ٤فقرة وبالإشارة إلى ال -٦٢
إيѧѧران الإسѧѧلاميّة أن تتѧѧيح الوصѧѧول إلѧѧى جميѧѧع المعلومѧѧات والوثѧѧائق والمواقѧѧع والمѧѧوادّ ذات الصѧѧلة والأشѧѧخاص 

للاطѧѧّلاع علѧѧى جميѧѧع  ولإيѧѧران أيضѧѧاً، علѧѧى أسѧѧاس المعاملѧѧة بالمثѧѧل، حѧѧقٌ وتوقѧѧّعٌ مشѧѧروعان المعنيѧѧّين فѧѧي إيѧѧران.
الوثائق والمعلومات المزعومة المتعلقّة بما يسمّى الأبعاد العسكريّة المحتملة في برنامج إيѧران النѧووي، مѧن أجѧل 

 إعداد ردٍّ عليھا.

فѧѧِق عليھѧѧا بѧѧين إيѧѧران والوكالѧѧة فѧѧي عѧѧام  -٦٣  ٢٠٠٧ويجѧѧدر التѧѧذكير بأنѧѧّه اسѧѧتناداً إلѧѧى طرائѧѧق العمѧѧل التѧѧي اتُّ
والتي أدّت إلى إنھاء وإغلاق جميع ما تبقّى من قضѧايا عالقѧة (القضѧايا السѧتّ العالقѧة)  -- )INFCIRC/711(الوثيقة 

"الدراسѧѧات بشѧѧأن قضѧѧيّة مѧѧا يسѧѧمّى  -- GOV/2008/4و GOV/2007/58المفѧѧاد عنھѧѧا فѧѧي تقريѧѧري المѧѧدير العѧѧام 
 أن تقѧѧوم إيѧѧرانمتوقّعѧѧاً "وكѧѧان  "جميѧѧع الوثѧѧائق ذات الصѧѧلة إلѧѧى إيѧѧران"، كѧѧان علѧѧى الوكالѧѧة أن تقѧѧدّم المزعومѧѧة"

 ".بمراجعتھا وإبلاغ الوكالة بتقييمھا للموقف

ورغم أنّ الوكالѧة لѧم تѧتمكّن مѧن تقѧديم أيٍ مѧن ھѧذه الوثѧائق المزعومѧة إلѧى إيѧران، تѧدّعي الوكالѧة مѧراراً  -٦٤
وتكѧѧراراً أنھѧѧا تمتلѧѧك وثѧѧائق ومعلومѧѧات ذات مصѧѧداقيّة عمومѧѧاً، وتقѧѧوم، علѧѧى نحѧѧوٍ مѧѧا، دون تقѧѧديم تلѧѧك الوثѧѧائق 

 ييمھا الذاتيّ الخاطئ!والمعلومات إلى إيران والتحقُّق والاستيثاق من صحّتھا، بإجراء تق



 

١٥ 

)، فѧإنّ إيѧران تعѧرب مѧرةً أخѧرى GOV/2013/27من تقرير المدير العام (الوثيقѧة  ٥وبالإشارة إلى الفقرة  -٦٥
ولѧذلك، يجѧب أن تتѧاح المعاينѧة  عن استعدادھا للتوصّل إلى اتّفاق بشأن طرائق توضيح القضايا العالقة المزعومة.

وجمھوريѧّة إيѧران الإسѧلاميّة ليسѧت  رائѧق عمѧل يوافѧق عليھѧا كѧلا الجѧانبين.وفقاً لالتزامات إيران واسѧتناداً إلѧى ط
مُلزَمة على أيّ نحو بإتاحة أيّ نوع من المعاينة للوكالة بما يتجاوز شروط اتّفاق الضمانات المعقѧود معھѧا، مѧا لѧم 

 يتمّ الاتفاق على طرائق لذلك.

معلومѧات مѧن الوكالѧة عѧن الوثѧائق المتعلقѧة وعلى سبيل المثال، عندما طلبت جمھورية إيران الإسѧلامية  -٦٦
بالحمولѧѧة النوويѧѧة للصѧѧواريخ، اكتفѧѧت الوكالѧѧة بتقѧѧديم ذات المѧѧواد المتعلقѧѧة بالدراسѧѧات المزعومѧѧة مѧѧرةً أخѧѧرى فѧѧي 

. والواقѧع أنѧه، وفقѧاً لادعѧاء ٢٠١٢) أثنѧاء اجتمѧاع كѧانون الثاني/ينѧاير PowerPointعرض ببرنѧامج باوربوينѧت (
سنوات. والأجدر بالذكر ھو أنّ الوكالѧة لا تѧزال  ٩، أي قبل ٢٠٠٤لدراسات المزعومة في عام الوكالة، أجُرِيت ا

تمتنع عن تسليم وثائق الدراسѧات المزعومѧة إلѧى إيѧران، وتѧدّعي أن البلѧد الѧذي يمتلѧك الوثѧائق لا يتعѧاون فѧي ھѧذا 
م الوثائق ا لمزعومة ورد ذكره ضمن تقرير المѧدير الصدد. والنقطة المھمّة ھي أنّ عدم التعاون ھذا من جانب مقدِّ

بيد أن المدير العام يحث الدول الأعضاء التѧي  " ونصّھا: GOV/2009/35من الوثيقة  ٢٣في الفقرة  -العام السابق 
وفرت مستندات للوكالة على أن تضع طرائق عمل جديدة مع الوكالة لكي يتسنى لھا أن تطلع إيѧران علѧى المزيѧد 

ѧات، لأن عجѧѧن المعلومѧائق، أو مѧѧن الوثѧѧخ مѧوفير نسѧѧن تѧافية وعѧѧات إضѧى معلومѧѧران علѧلاع إيѧѧن إطѧة عѧѧز الوكال
الوثائق الأصلية إن أمكن ذلك، يجعل من الصعب على الوكالة أن تحرز مزيداً من التقدم فيما تجريه مѧن تحقѧق." 

ً غير أنّ عدم التعاون ھذا غير مذكور على الإطلاق في تقارير المدير العام الأخيرة، رغم   .تأكيده شفويّا

"منѧذ تشѧرين الثѧاني/نوفمبر  بمѧا يلѧي: GOV/2013/27مѧن التقريѧر  ٥١ويصѧرح المѧدير العѧام فѧي الفقѧرة  -٦٧
وھѧذا  ، حصلت الوكالة على معلومات إضافية تمعن في تأكيد التحليل الوارد في المرفق المشار إليѧه آنفѧاً".٢٠١١

يѧѧران علѧѧى برنѧѧامج باوربوينѧѧت فѧѧي الثلاثѧѧين مѧѧن كѧѧانون التصѧѧريح زائѧѧف تمامѧѧاً، لأنّ كѧѧلّ مѧѧا قدّمتѧѧه الوكالѧѧة لإ
كѧѧان علѧѧى وجѧѧه الدقѧѧّة ذات المعلومѧѧات المتعلقѧѧّة بالدراسѧѧات المزعومѧѧة التѧѧي أثارتھѧѧا الولايѧѧات  ٢٠١٢الثاني/ينѧѧاير 

إلّا أنّ الوكالѧة أبѧرزت بعѧض الشѧرائح بالتأشѧير عليھѧا  ، ولم تكن ھناك أيّ معلومѧة جديѧدة.٢٠٠٤المتّحدة في عام 
الملفّقѧѧة والمѧѧزوّرة التѧѧي  ٢٠٠٤" وھѧѧي فѧѧي الواقѧѧع ليسѧѧت بجديѧѧدة، وكانѧѧت حقѧѧاً ذات معلومѧѧات عѧѧام جديѧѧدةمѧѧة "بكل

عاودت الولايات المتحّدة تقديمھا إلى الوكالة مؤخّراً وبشكل تدريجيّ، ولѧم تѧوفّر الوكالѧة تلѧك المعلومѧات لإيѧران، 
 بقة المقدّمة من إيران.كما ورد في الشكوى التي تضمّنتھا المذكرة الإيضاحيّة السا

، بشأن المعلومات الواردة التي GOV/2013/27)من تقرير المدير العام (الوثيقة  ٥١وبالإشارة إلى الفقرة  -٦٨
"، إذا كانѧت المعلومѧات الѧواردة والتѧي تحققѧت منھѧا ، علѧى وجѧه العمѧوم، ذات مصѧداقية[أنّھѧا] ... "قدّرت الوكالة

وثانيѧاً، لقѧد  أوّلاً لأيّ سبب ترفض الوكالة تسليم الوثائق الداعمة إلѧى إيѧران؟الوكالة ذات مصداقية، حسبما يُزعم؛ 
أصدرت الوكالة حكمھا المسبق علѧى مصѧداقيّة وصѧحّة الوثѧائق والمعلومѧات التѧي تلقتّھѧا، دون تحقѧّق موضѧوعي 

العمѧل يعѧرِّض وھѧذا الأسѧلوب فѧي  ومستقلّ وبلا أدنى فرصة لإيران للحصول على وثائق تخضع لتدابير التحقѧّق.
مѧن الوثيقѧة  ٤١ويجѧدر التѧذكير بѧأن المѧدير العѧام السѧابق أفѧاد فѧي الفقѧرة  مھنيةّ الوكالة ومصداقيّتھا للخطر قطعاً.

GOV/2005/67  بتمبرѧѧي أيلول/سѧѧادرة فѧѧي: " ٢٠٠٥الصѧѧا يلѧѧك بمѧѧى تلѧѧة إلѧѧول بحرّيѧѧة الوصѧѧة إمكانيѧѧت للوكالѧѧأتيح
ح لھا بأخذ عينات بيئية لم تُظھر نتائجھا وجѧود مѧواد نوويѧة، كمѧا لѧم المباني [الواقعة في بارشين] ومحيطھا، وسُمِ 

مѧن  ٥٢، وكذلك فѧي الفقѧرة تر الوكالة أي معدات أو مواد مزدوجة الاستخدام ذات صلة في المواقع التي زارتھا"
رة "سѧمحت إيѧران للوكالѧة بزيѧا ، ونصѧھا:٢٠٠٦ضمن التقرير الصادر في شѧباط/فبراير  GOV/2006/15الوثيقة 

ولѧم تلاحѧظ الوكالѧة وجѧود أيّ أنشѧطة غيѧر عاديѧّة فѧي  مواقѧع متّصѧلة بالѧدفاع فѧي كولاھѧدوز ولافيسѧان وبارشѧين.
المباني التي تمتّ زيارتھا في كولاھدوز وبارشين، كما لم تشر نتائج أخذ العيـنّات البيئيѧة إلѧى وجѧود مѧواد نوويѧّة 
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يجѧѧرى بالفعѧѧل ويُبلѧѧغ عنѧѧه، فѧѧإن توجيѧѧه المѧѧزاعم يقѧѧوّض  ورغѧѧم أن ھѧѧذا التحقѧѧق الوقѧѧائعي كѧѧان فѧѧي ھѧѧذه الأمѧѧاكن."
 مصداقية نظام التحقق الخاص بالوكالة.

 "مѧن أنّ  علѧى تѧنصّ  التѧي )،GOV/2013/27العѧام (الوثيقѧة  المѧدير تقريѧر مѧن ٥٧ الفقѧرة إلѧى وبالإشѧارة -٦٩

م نالضѧروري أ   الأجنبѧي، والخبيѧر بارشѧين موقѧع بشѧأن التفصѧيلية الوكالѧة أسѧئلة عѧن موضѧوعية أجوبѧة إيѧران تقѧدِّ

 "، فإنّ التأخير من مزيد ، "دون]بارشين[الموقع  سمح بمعاينةت ، وأن٢٠١٢ رايرفب/شباط منذ الوكالة استجابةً لطلب

 الضمانات والترتيبات توفير عدم ظلّ  في عمل) وكذلك للتعاون (طرائق قانوني إطار وضع دون مقبول غير أمر ھذا
 في للوكالة والمتاحة بالسواتل الملتقطة الصورونصھا "إن " ٥٤أنّ الجملة الواردة في الفقرة كما . القانونية اللازمة

 فيѧه يوجѧد الѧذي المبنѧى فѧي نشѧاط أيّ  بالفعѧل تبѧيّن لا ٢٠١٢ ينѧاير/الثѧاني كѧانون إلى ٢٠٠٥ فبراير/شباط من الفترة

مѧن تقريѧر المѧدير العѧام (الوثيقѧة  ٤٠الفقѧرة ، تتنѧاقض مѧع الجملѧة المѧذكورة فѧي "منѧه بѧالقرب أو ... الاحتواء وعاء
GOV/2012/55 :واتل  ."٢٠٠٣"وأن بعضھا تَواصَل بعد عام  ) ونصّھاѧة بالسѧور الملتقطѧكّل الصѧفلا يمكن أن تش

وتسѧتطيع جمھوريѧّة إيѧران الإسѧلاميّة أن تثبѧت  والمعلومات المسѧتمدّة مѧن أجھѧزة الإعѧلام أساسѧاً لإصѧدار أحكѧام.
فمثلاً، عندما كانت بعض الصѧحف تثيѧر ضѧجّة حѧول إزاحѧة التربѧة فѧي  معلومات غير صحيحة.بسھولة أن ھذه ال

في حѧين أنّ عمليѧات النقѧل التѧي قامѧت بھѧا  بارشين بواسطة شاحنات، بادر المدير العام بتأكيد ادّعائھا على الفور.
ѧد غُمѧفلت (فقѧده بالأسѧاء تلك الشاحنات كانت بسبب تشييد طريق بارشين الجديد وتعبيѧةً لبنѧابق نتيجѧق السѧر الطري

ومѧن الجѧدير  وأدّى ھذا الموقف المتسرّع من جانب المѧدير العѧام إلѧى إضѧعاف مصѧداقيّة الوكالѧة. سدّ عبر النھر).
بعنوان "الجزء الأول" من تعزيز الضمانات، ينبغѧي  ١٩٩٥بالذكر أنّه وفقاً للوثيقة التي اعتُمدت وعُمِّمت في عام 

اسѧѧاً أنّ جميѧѧع الѧدول الأعضѧѧاء بريئѧѧة، فѧѧي حѧѧين أنّ ھѧذا الحكѧѧم المسѧѧبق يتعѧѧارض مѧѧع روح أن تفتѧرض الوكالѧѧة أس
  القرار المذكور.

وعلى الرغم من أنه لا يمكن البدء في أي إجѧراء مѧا لѧم يѧتم الاتفѧاق علѧى الإطѧار إلا أننѧا، إثباتѧاً لإرادتنѧا  -٧٠
 بمѧا فѧي ذلѧك بارشѧين، منѧذ بѧدأنا محادثاتنѧا. السياسية، لم نعترض علѧى لائحѧة البنѧود التѧي تقتѧرح الوكالѧة تناولھѧا،

فѧي طھѧران، وقبѧل إبѧرام طرائѧق  ٢٠١٢وينبغي الإحاطة علماً بأنه خلال المحادثات التي جرت في شباط/فبراير 
عمل لإظھار حسن النوايا من جانب إيران، أبلغت إيران نائب المدير العام بأنھا مسѧتعدة لمѧنح حѧق الوصѧول إلѧى 

الوكالة أنه أجري به اختبار لمتفجرات شديدة الانفجار في ماريفان فѧي ذات اليѧوم، وبالإضѧافة المكان الذي ادّعت 
ولكن من المدھش أن الفريق أبلغنا بأن المدير العѧام  إلى ذلك منحت حق الوصول إلى بارشين في الأسبوع التالي.

وافع سياسѧية وتھѧدف إلѧى الإضѧرار ولذا فإن الضجة المثارة ھي في مجملھا ذات د لم يقبل ھذه العروض السخية.
وقد أثبتت إيران فѧي عѧدة مناسѧبات أن كѧل الادعѧاءات بشѧأن الأبعѧاد العسѧكرية المحتملѧة ھѧي  بتعاوننا مع الوكالة.

ر الѧذي أعѧُرب عنѧه فѧي  ادعاءات لا أساس لھا وكاذبة. وإننا نعلن أنه بمجرد قبول الوكالة لموقفنا المشѧروع المبѧرَّ
المحادثات، يتم بالتالي إبرام طرائق العمل ثم تكون إيران مستعدة لمنح حѧق الوصѧول إلѧى  الصيغ المقترحة خلال
 بارشين وفقاً للطرائق.

، فيمѧѧا يتعلѧѧّق بالتعѧѧاون مѧѧع GOV/2013/27)مѧѧن تقريѧѧر المѧѧدير العѧѧام (الوثيقѧѧة  ٥٢وبالإشѧѧارة إلѧѧى الفقѧѧرة  -٧١
لѧѧدحض مѧѧزاعم الوكالѧѧة إلا بعѧѧد اسѧѧتلام الوثѧѧائق ذات الوكالѧѧة بشѧѧأن جميѧѧع المسѧѧائل المعلقѧѧّة، لѧѧن تقѧѧدّم إيѧѧران أدلتّھѧѧا 

، المرفѧق GOV/2008/15" (١٨فالوكالة لم تقدّم إلى إيران سوى وثيقة واحدة فقط، معروفѧة باسѧم "الوثيقѧة  الصلة.
السѧؤال الأول  )، وجّھت إيران بشأنھا أسئلة بسيطة إلى الوكالة في إعلانھا الأوّلѧي بھѧذا الصѧدد.٣، الوثيقة ٢-ألف
"، ولكنّھا زعمت بعد ذلѧك فѧي تقريѧر تشѧرين "تخصّ إيرانأنّ ھذه الوثيقة  ٢٠٠٨لماذا ادّعت الوكالة في عام  ھو

لعѧѧت عليھѧѧاأنّ إيѧѧران  ٢٠١١الثѧѧاني/نوفمبر  ولѧѧم تقѧѧدّم الوكالѧѧة حتѧѧى الآن أيّ رد بشѧѧأن بياناتھѧѧا المتناقضѧѧة،  "؟ "اطَّ
كما عرضت الوكالة استنتاجاتھا في شكل رسѧم تخطيطѧي  ."أحد البلدان ادّعى ذلكوجواب الوكالة الوحيد ھو أنّ "
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، لا يستند سوى إلى تلك الوثيقة التي لا صحّة لھا والتѧي لا تعѧدو ٢٠١١ملوّن ملحق بتقرير تشرين الثاني/نوفمبر 
  كونھا وثيقة تَلاعَب بھا البلد الذي قدّمھا.

 تنفيذ اتّفاق الضمانات المعقود مع إيران  - جيم
 عامّة معلومات  -١-جيم

) بѧѧأن تنفѧѧَّذ الضѧѧمانات INFCIRC/214مѧѧن اتّفѧѧاق الضѧѧمانات المعقѧѧود مѧѧع إيѧѧران (الوثيقѧѧة  ٢تقضѧѧي المѧѧادة  -٧٢
وكѧѧѧلّ تقريѧѧѧر مѧѧѧن تقѧѧѧارير المѧѧѧدير العѧѧѧام إلѧѧѧى مجلѧѧѧس المحѧѧѧافظين، بمѧѧѧا فѧѧѧي ذلѧѧѧك  "وفقѧѧѧًا لأحكѧѧѧام ھѧѧѧذا الاتّفѧѧѧاق".

الإسѧѧلاميّة متوافѧѧق مѧѧع اتّفѧѧاق  إيѧѧران ، يُظھѧѧر ويؤكѧѧّد أن تنفيѧѧذ الضѧѧمانات فѧѧي جمھوريѧѧّة GOV/2013/27الوثيقѧѧة
الضѧѧمانات المعقѧѧود معھѧѧا دون أيّ تخلѧѧّف أو تضѧѧارب أو غمѧѧوض، حسѧѧبما جѧѧاء فѧѧي أجѧѧزاء مختلفѧѧة مѧѧن التقريѧѧر 

GOV/2013/27:مثل ما يلي ، 

مرفقاً نوويّاً وتسعة أماكن واقعة خѧارج  ١٦أعلنت إيران للوكالة عن " على ما يلي: ٧تنصّ الفقرة   -أ
...لا تزال الوكالة تتحقّق من عدم تحريѧف المѧوادّ النوويѧّة فѧي ھѧذه المرافѧق والأمѧاكن "و المرافق"

 الواقعة خارج المرافق."

)، وعلѧѧى وجѧѧه التحديѧѧد مرافѧѧق ٧تخضѧѧع جميѧѧع مرافѧѧق إيѧѧران النوويѧѧّة لضѧѧمانات الوكالѧѧة (الفقѧѧرة   -ب
)، ومفاعѧѧل ٣٥إلѧѧى  ٣١)، ومفاعѧѧل أبحѧѧاث المѧѧاء الثقيѧѧل (الفقѧѧرات ٢٦إلѧѧى  ٨الإثѧѧراء (الفقѧѧرات 

)، ومرفѧق تحويѧل ٢٩)، ومرفق إنتѧاج النظѧائر المشѧعّة (الفقѧرة ٦٥و ٢٩طھران البحثي (الفقرتان 
)، ومحطѧّة بوشѧھر للقѧوى النوويѧة (الفقѧرة ٤٩إلѧى  ٣٨اليورانيوم ومحطّة تصنيع الوقود (الفقرات 

 ).٦٤)، ومختبر أبحاث جابر بن حيّان المتعدّد الأغراض (الفقرة ٦٦

نت الوكالة من أخذ عيّنات من مرافق نوويѧّة للتحقѧّق مѧن إعلانѧات إيѧران، وعلѧى وجѧه التحديѧد تمكّ   -ج
"استناداً إلى نتائج تحليل العيّنات البيئيّة  :١٥في محطّة ناتانز لإثراء الوقود، حسبما جاء في الفقرة 

لأخرى، استنتجت ، وإلى أنشطة التحقّق ا٢٠٠٧المأخوذة في محطة إثراء الوقود منذ شباط/فبراير 
الوكالѧѧة أنّ المرفѧѧق قѧѧد تѧѧم تشѧѧغيله وفقѧѧاً لمѧѧا أعلنتѧѧه إيѧѧران فѧѧي اسѧѧتبيان المعلومѧѧات التصѧѧميميّة ذي 

واستناداً إلى نتѧائج " :٢٢؛ وفي محطة ناتانز التجريبيّة لإثراء الوقود حسبما جاء في الفقرة الصلة"
جريبيѧة وإلѧى أنشѧطة التحقѧّق الأخѧرى، تحليل العيّنات البيئيѧّة المѧأخوذة فѧي محطѧة إثѧراء الوقѧود الت

استنتجت الوكالة أنّ المرفق قد تم تشغيله وفقاً لما أعلنته إيران فѧي اسѧتبيان المعلومѧات التصѧميميّة 
"واسѧتناداً إلѧى نتѧائج تحليѧل العيّنѧات البيئيѧّة  :٢٦ذي الصلة"؛ وفѧي فѧوردو حسѧبما جѧاء فѧي الفقѧرة 

وإلѧѧى أنشѧѧطة التحقѧѧّق الأخѧѧرى، اسѧѧتنتجت الوكالѧѧة أنّ  المѧѧأخوذة فѧѧي محطѧѧة فѧѧوردو لإثѧѧراء الوقѧѧود،
المرفق قد تم تشغيله وفقاً لما أعلنته إيران في أحدث استبياناتھا للمعلومات التصميميّة بشأن محطة 

 .فوردو لإثراء الوقود"

 من الترتيبات الفرعيّة) ١–٣المعلومات المتعلقة بالتصميم (البند المعدّل   -٢-جيم

من الترتيبات الفرعيّة، ولكّنھا علقّت تنفيѧذه  ١-٣، البند المعدّل ٢٠٠٣ذ طواعيةً، منذ عام كانت إيران تنفِّ  -٧٣
بيѧد أنّ  نتيجѧةً للقѧرارات غيѧر المشѧروعة الصѧادرة مѧن مجلѧس الأمѧن الѧدولي ضѧد أنشѧطة إيѧران النوويѧّة السѧلميّة.

مѧن  ٥٨ا، وبالتѧالي فѧإنّ مѧا ورد فѧي الفقѧرة مѧن الترتيبѧات الفرعيѧّة الخاصѧّة بھѧ ١-٣إيران تقوم حاليѧاً بتنفيѧذ البنѧد 
ل التقريѧѧر بѧѧأنّ " مѧѧن الجѧѧزء العѧѧام مѧѧن الترتيبѧѧات الفرعيѧѧّة لاتّفѧѧاق الضѧѧمانات  ١-٣إيѧѧران لا تنفѧѧِّذ أحكѧѧام البنѧѧد المعѧѧدَّ



 

١٨ 

ا ، كمѧا أنّ إيѧران التزمѧت بتعھѧّداتھ١-٣فإيران غير مُلزَمѧة بتنفيѧذ البنѧد المعѧدّل  " مضلِّل وكاذب.المعقود مع إيران
 بتقديم المعلومات التصميميّة في توقيت مناسب.

لا يؤثر سلباً في قدرة الوكالѧة علѧى التحقѧق مѧن تصѧميم المرافѧق  ١-٣وفي الواقع فإن تعليق البند المعدّل  -٧٤
 التي تكون فѧي مرحلѧة التصѧميم و/أو حتѧى قيѧد الإنشѧاء، وبالتѧالي لا يمنѧع الوكالѧة مѧن تنفيѧذ نھѧج ضѧمانات فعѧال.

الإشارة إلى أنه فيما يخص المرافق التѧي تكѧون إمѧا فѧي مرحلѧة التخطѧيط أو قيѧد الإنشѧاء، لا يوجѧد بشѧأنھا  وتجدر
كمѧѧا أنَّ غيѧѧاب مثѧѧل ھѧѧذه المعلومѧѧات " ، ونصѧѧه:٥٨لѧѧذلك، فѧѧإن التصѧѧريح الѧѧوارد فѧѧي الفقѧѧرة  نھѧѧج للضѧѧمانات بعѧѧد.

ѧѧرة يѧѧؤثِّر سѧѧلباً فѧѧي قѧѧدرة الوكالѧѧة علѧѧى التحقѧѧق مѧѧن ت صѧѧميم المرفѧѧق ويمنѧѧع الوكالѧѧة مѧѧن تنفيѧѧذ نھѧѧج التصѧѧميمية المبكِّ
ومع ذلك، ينبغي التأكيد على أن إيران تقوم باسѧتمرار بتحѧديث اسѧتبيان  "، تصريح خاطئ ومضلل.ضمانات فعال

لذلك، فإن مثل ھذه المقولة غيѧر  ، إذا كان ھناك أي تغيير.١-٣المعلومات التصميمية لمرافقھا التشغيلية وفقاً للبند 
)، وھѧي INFCIRC/24سياسية تتعѧارض مѧع النظѧام الأساسѧي للوكالѧة ومѧع اتفѧاق الضѧمانات (الوثيقѧة الصحيحة وال

 دلالة واضحة على الدوافع السياسية للمدير العام.

)، تѧѧم بالفعѧѧل تسѧѧليم IR‐40وفيمѧѧا يتعلѧѧق باسѧѧتبيان المعلومѧѧات التصѧѧميمية لمفاعѧѧل أبحѧѧاث المѧѧاء الثقيѧѧل ( -٧٥
وعلѧى الѧرغم مѧن أنѧه لѧيس علينѧا  فاعѧل للوكالѧة طوعѧاً منѧذ نحѧو سѧت سѧنوات.الاستبيان المذكور الخاص بھѧذا الم

من الترتيبѧات الفرعيѧة، إلا أن إيѧران قѧدمت المعلومѧات طوعѧاً ومنحѧت  ١-٣التزام، بما أننا لا نطبق البند المعدّل 
ѧّق، وتلقѧذا المرفѧي ھѧر حق الوصول لمفتشي الوكالة من أجل القيام بالتحقق من معلومات التصميم فѧة آخѧت الوكال

معلومѧѧات محدّثѧѧة مѧѧن خѧѧلال عمليѧѧات تفتѧѧيش مسѧѧتمرة، وھѧѧو مѧѧا لѧѧم يحѧѧظَ بالتقѧѧدير للأسѧѧف مѧѧن جانѧѧب المѧѧدير العѧѧام 
 ).٣٥إلى  ٣٢(الفقرات 

، فѧإن إيѧران تتصѧرف وستتصѧرف وفقѧاً لاتفѧاق الضѧمانات المعقѧود ٦٢و ٦١و ٢٧وفيما يتعلق بالفقرات  -٧٦
ت الفرعيѧة الخاصѧة بھѧا، وسѧتقوم بѧإبلاغ وتقѧديم اسѧتبيان المعلومѧات معھا وللأحكام المنصوص عليھا في الترتيبا

 التصميمية ذي الصلة للوكالة في الوقت المناسب.

 السيد علي بѧاغري، نائѧب أمѧين مجلѧس الأمѧن القѧوميومفاده ""ذكر  ٦٠والتصريح الذي ورد في الفقرة  -٧٧
 حسѧѧبما اخѧѧُِذ مѧѧن إحѧѧدى الوكѧѧالات "،الإنشѧѧاء قيѧѧد...  أربѧѧع مفѧѧاعلات أخѧѧرى"...  :الأعلѧѧى فѧѧي إيѧѧران، أن ھنѧѧاك

 وبالتѧالي، فѧإن أي طلѧب مѧن قِبѧَل الوكالѧة، بمѧا فѧي ذلѧك طلѧب الإخباريѧة، لا يشѧكل معلومѧات حقيقيѧة أو صѧحيحة.
 استبيان المعلومات التصميمية لھذه المفاعلات على أساس ھذه الأخبار الخاطئة والكاذبة، ھو طلب لا أساس له.

 المتّصلة بالماء الثقيلالمشاريع   -٣-جيم

، بشѧѧأن معاينѧѧة محطѧѧة GOV/2013/27مѧѧن التقريѧѧر  ٣٧إنّ طلبѧѧات الوكالѧѧة المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي الفقѧѧرة  -٧٨
إنتاج الماء الثقيل، ليست طلبات قانونيّة بموجب اتّفاق الضمانات بѧل تѧدخل بالكامѧل فѧي إطѧار أحكѧام البروتوكѧول 

قيل المخزون في مرفق تحويل اليورانيѧوم يتجѧاوز حتѧّى متطلبѧّات الإضافي، كما أنّ طلب أخذ عيّنات من الماء الث
 البروتوكول الإضافي.

وعѧلاوةً علѧѧى ذلѧѧك، فѧѧإنّ طلѧѧب أيّ معلومѧѧات أو معاينѧة بذريعѧѧة القѧѧرارات غيѧѧر المشѧѧروعة الصѧѧادرة مѧѧن  -٧٩
ر لѧѧه مѧѧن الناحيѧѧة التقنيѧѧّة ولا القانونيѧѧّة، ومѧѧن شѧѧأنه أن يرسѧѧي سѧѧابقة غيѧѧر  مجلѧѧس الأمѧѧن الѧѧدولي ھѧѧو طلѧѧب لا مبѧѧرِّ

كما أنّ طلبات الوكالة  وتجدر الإشارة إلى أن محطّات الماء الثقيل غير مشمولة باتّفاق الضمانات الشاملة. قانونية.
تتعѧѧدّى نطѧѧاق القѧѧرارات غيѧѧر المشѧѧروعة ذات الصѧѧلة الصѧѧادرة مѧѧن مجلѧѧس الأمѧѧن الѧѧدولي والتѧѧي لا تطلѧѧب سѧѧوى 



 

١٩ 

بنѧاءً علѧى حقوقھѧا الثابتѧة بموجѧب النظѧام  --ضѧوح وبنبѧرة عاليѧة لѧذا، عنѧدما تعلѧن إيѧران بو التحقѧُّق مѧن التعليѧق.
أنّه لم يتمّ تعليق العمل بشأن المشѧاريع المرتبطѧة بالمѧاء الثقيѧل، تنتفѧي  -–الأساسي للوكالة ومعاھدة عدم الانتشار 

ق ممѧّا إذا كانѧت وبالتѧالي، فѧإنّ طلѧب التحقѧ حينئذٍ الحاجة إلى ھѧذه الطلبѧات التѧي لا أسѧاسَ لھѧا مѧن جانѧب الوكالѧة.
 إيران قد علـقّت أنشطتھا أم لا ھو طلب مثير للسخرية!

 البروتوكول الإضافي  -دال

، العنѧوان الفرعѧي "البروتوكѧول الإضѧافي" علѧى افتѧراض أنѧّه ٦٣لقد أدُرِج في التقريѧر، كمقدّمѧة للفقѧرة  -٨٠
طئ، يطلب المدير العѧام تѧدابير غيѧر وعلى أساس ھذا الافتراض الخا ينبغي لإيران أن تنفِّذ البروتوكول الإضافي.

إيѧران لا أنّ " ٦٧قانونيّة ويضلِّل مجلس المحافظين بتأكيد بيانات كاذبة في تقاريره من خلال الإعѧلان فѧي الفقѧرة 
 ..." تبدي التعاون اللازم، بما في ذلك من خلال عدم تنفيذ البروتوكول الإضافي الخاصّ بھا

٨١- ѧѧّا يتعلѧѧران فيمѧѧات إيѧѧف التزامѧѧن وتحريѧѧاً مѧѧّة قانونيѧѧدات مُلزمѧѧّزاع تعھѧѧافي، أو انتѧѧالبروتوكول الإضѧѧق ب
القرارات غير القانونيّة الصادرة عن مجلس الأمѧن الѧدولي، وكѧذك التѧدخّل دون إذن فѧي تطبيѧق اتّفѧاق الضѧمانات 

ѧيكون أيّ إجѧلاميّة؛ وسѧران الإسѧب المعقود مع إيران، كلھّا أمور ليست واقعية وغير مُلزِمة لجمھوريّة إيѧراء يطل
وينبغѧي التأكيѧد  مجلس المحافظين اتّخاذه في ھذا الصدد إجراءً غير دسѧتوري وذا بواعѧث سياسѧيّة وغيѧر قѧانوني.

 على أنّ إيران قد أوفت بالفعل بالتزاماتھا المتعلقّة بالضمانات وفاءً كاملاً وأنّھا تواصل القيام بذلك.

وبالتѧالي، فѧإنّ  حية القانونيّة وإنّما ھو ذو طبيعة طوعيѧّة.إنّ البرتوكول الإضافي ليس صكّاً مُلزماً من النا -٨٢
)، بما فيھا إيѧران، لا تنفѧِّذ ٢٠١٢دولة وفقاً لما أفاد به تقرير تنفيذ الضمانات لعام  ٥٧العديد من الدول الأعضاء (

نتين ونصѧف ولكن، ينبغي التذكير بѧأنّ إيѧران نفѧَّذت البروتوكѧول الإضѧافي لأكثѧر مѧن سѧ ھذا البرتوكول الطوعي.
 السنة طواعيةً، كتدبير لبناء الثقة.

وعلѧѧى الѧѧرغم مѧѧن تعѧѧاون ايѧѧران لتنفيѧѧذ البروتوكѧѧول الإضѧѧافي طوعѧѧاً لأكثѧѧر مѧѧن سѧѧنتين ونصѧѧف السѧѧنة  -٨٣
) كتدبير لبنѧاء الثقѧة، تѧمّ للأسѧف فѧي ذات الفتѧرة اعتمѧاد سѧبعة قѧرارات غيѧر قانونيѧّة وذات دوافѧع ٢٠٠٦-٢٠٠٣(

مجلس المحافظين تحت ضغط من بضع دول غربيّة، ممّا يدلّ بوضѧوح علѧى أنّ حالѧة سياسيّة ضد إيران من قِبَل 
 جمھوريّة إيران الإسلاميّة ليست تقنيّة ولا قانونيّة، ولكنّھا مجرّد حالة مسيّسة.

وفي إطار حقھا السيادي، لم تصدّق إيѧران بعѧد علѧى البروتوكѧول الإضѧافي وبالتѧالي فإنّھѧا ليسѧت مُلزَمѧة  -٨٤
إيران لا تبدي التعѧاون الѧلازم، بمѧا فѧي ذلѧك مѧن بأنّ " GOV/2013/27من التقرير  ٦٧ورد في الفقرة  وما بتنفيذه.

يفتقر إلѧى أيّ أسѧاس قѧانوني ويقѧع خѧارج نطѧاق ولايѧة المѧدير  خلال عدم تنفيذ البروتوكول الإضافي الخاصّ بھا"
لدول الأعضاء استناداً إلى النظام الأساسي للوكالѧة والوكالة مُلزَمة بالتحقّق من امتثال ا العام وفقاً للنظام الأساسي.

 واتّفاقات الضمانات ذات الصلة.

وبصفة أساسيّة، فإنّه ليس مѧن المقبѧول تحويѧل صѧكّ طѧوعي إلѧى التѧزام قѧانوني دون موافقѧة الѧدول ذات  -٨٥
لاسѧتعراض  ٢٠١٠تمّ تأكيد ھذا المفھوم الأساسي فيما يتعلق بالبروتوكول الإضѧافي فѧي مѧؤتمر عѧام  وقد السيادة.

(المجلѧّد الأوّل))، وأيضѧاً فѧي المѧؤتمر العѧام للوكالѧة (القѧرار   NPT/CONF.2010/50معاھدة عدم الانتشار (الوثيقѧة
GC(56)/RES/13:دولة". لأيّ  سيادي قرار ھو إضافي بروتوكول إبرام " )، وينصّ ھذا الأخير على ما يلي 



 

٢٠ 

ѧد المجلѧس فѧي مناسѧبات عديѧدة، تعѧود  علѧى مѧا يلѧي: GOV/2013/27من التقرير  ٦٧وتنص الحاشية  -٨٦ "أكَّ
بة  ٢، أن الفقѧرة ١٩٩٢أولاھا إلى عام  مѧن  ٢، التѧي تتطѧابق مѧع المѧادة INFCIRC/153 (Corr.)مѧن الوثيقѧة المصѧوَّ

ض الوكالة وتقتضي منھا أن تسعى إلى التحقق، على حد سѧواء، مѧن عѧدم اتفاق الضمانات المعقود مع إيران، ت فوِّ
تحريف المواد النووية عѧن الأنشѧطة المعلنѧة (أي صѧحة الإعلانѧات)، وعѧدم وجѧود أنشѧطة نوويѧة غيѧر معلنѧة فѧي 

 ٥٣والفقѧѧرتين  GOV/OR.864مѧѧن الوثيقѧѧة  ٤٩الدولѧѧة (أي اكتمѧѧال الإعلانѧѧات) (أنظѧѧر، علѧѧى سѧѧبيل المثѧѧال، الفقѧѧرة 
 وفي ھذا الصدد، تجدر الإشارة إلى النقاط التالية: )". GOV/OR.865من الوثيقة  ٥٤و

مѧѧن اتفѧѧاق الضѧѧمانات المعقѧѧود مѧѧع إيѧѧران،  ٢"المѧѧادة علѧѧى الѧѧرغم مѧѧن أنّ الحاشѧѧية تѧѧنصّ علѧѧى أنّ   -أ
ض الوكالѧѧة وتقتضѧѧي منھѧѧا أن تسѧѧعى إلѧѧى التحقѧѧّق، علѧѧى حѧѧدٍّ سѧѧواء، مѧѧن عѧѧدم تحريѧѧف المѧѧواد  تفѧѧوِّ

يّة عن الأنشѧطة المعلنѧة (أي صѧحّة الإعلانѧات)، وعѧدم وجѧود أنشѧطة نوويѧّة غيѧر معلنѧة فѧي النوو
من اتّفاق الضمانات المعقود مع إيران  ٢الدولة (أي اكتمال الإعلانات)"، فإنّھا لا تنقل نصّ المادة 

علѧى أن يѧتمّ  مكتملاً، لأنّ المادة تؤكّد مجدّداً بوضوح أن الوكالة "لھا حقّ وعليھا واجب في السھر
، علѧѧѧى جميѧѧѧع المѧѧѧواد المصѧѧѧدريّة أو المѧѧѧواد وفقѧѧѧاً لأحكѧѧѧام ھѧѧѧذا الاتفѧѧѧاقتطبيѧѧѧق تلѧѧѧك الضѧѧѧمانات، 

ولѧذا، فѧإنّ إلѧزام إيѧران بتنفيѧذ تѧدابير تحقѧّق خѧارج نطѧاق اتّفѧاق الضѧمانات  "!الانشѧطاريّة الخاصѧّة
الوكالѧة، فضѧلاً عѧن المعقود معھا، مثل تنفيذ البروتوكول الإضافي، أمر يتجاوز حقوق والتزامات 

 كونه غير قانوني وغير ملزم.

إنّ مجلس المحافظين لم يخوّل الوكالѧة أو يقتضѧي منھѧا مطلقѧاً السѧعي إلѧى التحقѧّق سѧواء مѧن عѧدم   -ب
تحريѧѧف المѧѧواد النوويѧѧة عѧѧن الأنشѧѧطة المعلنѧѧة (أي صѧѧحّة الإعلانѧѧات)، أو مѧѧن عѧѧدم وجѧѧود أنشѧѧطة 

تبيّن بوضوح أنّ ھѧذه كانѧت  GOV/OR.864ت الوثيقة فسجلّا  نوويّة غير معلنة في دولة عضو ما.
 ونصѧّه: وجھة نظر شخصيّة ومجرّد تلخيص قدّمه الرئيس في ذلѧك الاجتمѧاع لمجلѧس المحѧافظين.

؛"، وأعقѧѧب ذلѧѧك تحفّظѧѧات أبѧѧداھا بعѧѧض أعضѧѧاء ٢+٩٣ للبرنѧѧامج العѧѧام الاتّجѧѧاه المجلѧѧس يؤيѧѧّد"
لا يقتضѧي  GOV/2784إنّ قبول التوصѧيات الѧواردة فѧي الوثيقѧة " المجلس، منھا على سبيل المثال:

ضمناً المصادقة على أيٍّ مѧن التѧدابير المحѧدّدة الموصѧوفة فѧي تلѧك الوثيقѧة أو التفسѧيرات القانونيѧّة 
 ولم يُجѧزِم مجلѧس المحѧافظين بوجھѧة نظѧر الѧرئيس المؤكѧّدة فѧي الإفѧادة. التي تقدّمت بھا الأمانة".

ً  يعني "ومن ثمّ فإنّ ھذا لا ولѧو  ".التѧزام أحѧادي الجانѧب"، كمѧا لا يترتѧّب عليѧه أيّ "تفسيراً إجماعيا
صѧحيحاً، لمѧا كانѧت ھنѧاك حاجѧة إلѧى تقنѧين  ٦١كان التفسير الأحادي الجانب المؤكѧّد فѧي الحاشѧية 

البروتوكѧѧول الإضѧѧافي، وبالتѧѧالي فѧѧإنّ اتفاقѧѧات الضѧѧمانات كانѧѧت ستصѧѧبح كافيѧѧة فيمѧѧا يتعلѧѧّق بصѧѧحّة 
 الإعلانات. واكتمال

وبصفة أساسيّة، فإنّ أي تفسير أحѧادي الجانѧب لاتفѧاق ثنѧائي، بمѧا فѧي ذلѧك اتّفاقѧات الضѧمانات، قѧد يѧؤّثر  -٨٧
 على تطبيق ذلك الاتفاق، لا يكون مُلزِماً قبل الموافقة عليه من كلا الطرفين.

٨٨- ѧيس ذلѧد، ولѧب واحѧن جانѧمانات مѧاق الضѧدّعي ومن المثير للاھتمام أنّ الوكالة تفسّر اتّفѧل تѧب، بѧك فحس
أنّ لھا حقّ وعليھا واجب تنفيذ البروتوكول الاضѧافي، مѧن خѧلال  GOV/2013/27من الوثيقة  ٦٧أيضاً في الفقرة 

، لأنّ "الوكالة غير قادرة على تقديم توكيدات موثوقة حول عدم وجود مواد وأنشطة نوويّة غير معلنة"تأكيدھا أنّ 
ولكنّ الوكالѧة  .في ذلك من خلال عدم تنفيذ البروتوكول الإضافي الخاصّ بھا" "إيران لا تبدي التعاون اللازم، بما

 مطالَبة في الواقع بتفسير تركيزھا غير العادي والتمييزي على تنفيذ البروتوكول الإضافي في إيران.
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دّ ولقѧѧد تعاونѧѧت جمھوريѧѧّة إيѧѧران الإسѧѧلاميّة تعاونѧѧاً تامѧѧّاً مѧѧع الوكالѧѧة فѧѧي تطبيѧѧق الضѧѧمانات علѧѧى المѧѧوا -٨٩
بمѧا أنّ إيѧران لا تبѧدي التعѧاون الضѧروري، بمѧا فѧي ذلѧك مѧن  لذلك، فإنّ تصريحاً من قبيل "... والمرافق النوويّة.

خلال عدم تنفيذ البروتوكول الإضافي الخاص بھا، فإنّ الوكالة غير قادرة على تقديم توكيدات موثوقѧة حѧول عѧدم 
قادرة بالتالي على الخلѧوص إلѧى أن جميѧع المѧواد النوويѧة  وجود مواد وأنشطة نوويّة غير معلنة في إيران، وغير

، ھѧو تصѧريح خѧاطئ تمامѧاً ولѧيس لѧه أيّ أسѧاس قѧانوني، وھѧو مثѧال في إيران تندرج في نطاق الأنشطة السلميّة"
 آخر لافتقاد الحياد.

وتخضѧع  والواقع أن جميع المواد النووية المعلنة في إيران تم حصرھا وبقيت في نطاق الأنشطة السلمية -٩٠
ومفھѧوم  "المѧواد النوويѧّة المعلنѧة"والخلط، بطريقة غير مھنيّة، بين مفھѧوم  لرقابة كاملة النطاق من جانب الوكالة.

في سياق اتّفѧاق الضѧمانات الشѧاملة والبروتوكѧول الإضѧافي، علѧى التѧوالي، لѧيس لѧه مبѧرّر  "جميع المواد النوويّة"
مھور، ويتناقض مع توقعات حركة عѧدم الانحيѧاز فѧي بياناتھѧا العديѧدة قانوني، وھو ما يؤدّي إلى تضليل عامةّ الج

"الحركѧة تشѧدّد علѧى الفѧرق الجѧوھري بѧين الالتزامѧات القانونيѧّة الموجّھة إلى مجلس المحافظين والتي أفادت بأنّ 
طوعѧاً ولا تشѧكّل  للدول بموجب اتّفاقات الضمانات الخاصّة بكѧلٍّ منھѧا، مقابѧل أيّ تѧدابير لبنѧاء الثقѧة يѧـضُطلَع بھѧا

ولѧذا فѧإن الاسѧتنتاج المبنѧي علѧى المفھѧوم المѧذكور أعѧلاه خѧاطئ تمامѧاً ويجѧب  التزامًا قانونياً يخѧصّ الضѧمانات."
 تصحيحه بالتالي.

"تѧم تنفيѧذ أنشѧطة ضѧمانات  ينصّ على ما يلي: ٢٠١٢ومن الجدير بالذكر أنّ تقرير تنفيذ الضمانات لعام  -٩١
جمھورية إيران الإسلامية] مرتبطة باتفاقات ضمانات شاملة نافѧذة، ولكѧن مѧن دون دولة [بما فيھا  ٥٧فيما يخص 

وفيما يتعلق بھذه الدول، لم تَجِد الأمانة أيّ مؤشّر يدلّ على تحريف موادّ نوويّة معلنѧة  بروتوكولات إضافية نافذة.
خѧصّ ھѧذه الѧدول، إلѧى أنّ المѧواد وعلѧى ھѧذا الأسѧاس خلصѧت الأمانѧة، فيمѧا ي بعيداً عن الأنشطة النوويѧّة السѧلميّة.

 النوويّة المعلنة ظلـَّت في نطاق الأنشطة السلميّة."

وولاية المدير العام منصوص عليھا في النظام الأساسي للوكالة، بما لا يجعل المدير العام بأيّ حال جھة  -٩٢
 مختصّة بالإشراف و/أو التقييم لدى مجلس الأمن الدولي.

كول الإضافي أمر يتناقض مع النظام الأساسѧي للوكالѧة ومѧع اتّفѧاق الضѧمانات إنّ أيّ طلب لتنفيذ البروتو -٩٣
 لذلك لا ينبغي تكرار ھذه الطلبات غير القانونيّة في التقارير المقبلة للمدير العام. الخاصّ بإيران.

ھذا الصدد، تحتفظ جمھوريّة إيѧران الإسѧلاميّة بحقّھѧا فѧي المطالبѧة بѧالتعويض عѧن جميѧع الأضѧرار  وفي -٩٤
  الناجمة من سوء فھم وجھات نظر المدير العام فيما يقدّمه من تقارير إلى مجلس المحافظين.

 القѧѧرارات غيѧѧر القانونيѧѧة الصѧѧادرة عѧѧن مجلѧѧس محѧѧافظي الوكالѧѧة ومجلѧѧس الأمѧѧن الѧѧدولي بشѧѧأن  -ھѧѧاء
 برنامج إيران النووي السلمي

سѧبق لجمھوريѧѧّة إيѧѧران الإسѧѧلاميّة أن أوضѧѧحت، اسѧѧتناداً إلѧѧى أحكѧѧام قانونيѧѧةّ مثѧѧل أحكѧѧام النظѧѧام الأساسѧѧي  -٩٥
رة. وقѧد أحيلѧت قضѧيّة  للوكالة واتّفاق الضمانات، أنّ قرارات مجلس المحافظين ضدّ إيران غير قانونيّة وغير مبرَّ

على نحو غيѧر مشѧروع، إلѧى مجلѧس الأمѧن التѧابع للأمѧم المتّحѧدة، وتبنѧّى المجلѧس برنامج إيران النووي السلمي، 
 نھجاً خاطئاً باعتماد قرارات مجلس الأمن الدولي ذات البواعѧث السياسѧيّة وغيѧر القانونيѧة والمجحفѧة ضѧدّ إيѧران.

مه الوكالة ھو طلب غير مشروع وغير م  قبول.ومن ثمّ، فإنّ أيّ طلب ناشئ من ھذه القرارات تقدِّ
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وبما أنه لم يتم تمرير قرارات مجلس الأمن المذكورة عبر الإجراءات القانونية ذات الصѧلة، ولكونھѧا قѧد  -٩٦
ولقѧد كانѧت إحالѧة قضѧيّة إيѧران إلѧى  صدرت بالمخالفة لميثاق الأمم المتحدة، فإنھا ليست بѧأي حѧال مُلزمѧة قانونيѧاً.

مѧن النظѧام الأساسѧي للوكالѧة، وبنѧاءً علѧى ذلѧك، فѧإنّ قѧرارات المجلس انتھاكاً للفقرة جيم مѧن المѧادة الثانيѧة عشѧرة 
مѧن ميثѧاق  ٢٤مجلس الأمن الدولي صدرت أيضاً بما يتنѧاقض مѧع مقاصѧد ومبѧادئ الميثѧاق (وھѧو إخѧلال بالمѧادة 

لا  وعلاوةً على ذلك، حتّى لو كان صدور تلك القرارات قد يُعتبَر ممارسةً قانونيѧّة بشѧكل مѧا، فإنѧّه الأمم المتّحدة).
مѧѧن الفصѧѧل السѧѧابع، كمѧѧا أنّھѧѧا ليسѧѧت مُلزِمѧѧة قانونيѧѧّا؛ً لأنѧѧّه لѧѧم يѧѧتمّ تھديѧѧد السѧѧلم والأمѧѧن  ٤١يمكѧѧن الاعتѧѧداد بالمѧѧادة 
وفي الواقع، لقد أصبحت الوكالة أكثر كاثوليكيةً من البابا من خلال سعيھا إلى تنفيذ أحكѧام  الدوليّين على الإطلاق.

ر بوصѧفھ ا التزامѧات إيѧران القانونيѧة فѧي جميѧع تقاريرھѧا، فضѧلاً عѧن الإشѧارة بشѧكل قرارات غير قانونية، تُصѧَوَّ
ولعلѧه كѧان مѧن الأفضѧل أن  متكرر إلى أن إيران قد امتنعت عن الوفاء بتلѧك الالتزامѧات التѧي يѧُزعم أنھѧا قانونيѧة.

، أي إلѧى حѧائزي يعھد المدير العام للوكالة بمھمّة تنفيذ قرارات مجلس الأمن الѧدولي إلѧى واضѧعي تلѧك القѧرارات
الأسلحة النوويѧّة؛ والأحѧرى بѧه أن يضѧطلع بمسѧؤوليّاته الذاتيѧّة المھمَلѧة كمѧا يجسѧّدھا النظѧام الأساسѧي فيمѧا يتعلѧّق 

مѧن معاھѧدة عѧدم الانتشѧار، أي الاسѧتخدام  ٤بالاستخدام السلمي للطاقة النوويّة والتي أعيد التأكيد عليھا في المѧادّة 
 قل التكنولوجيا ذات الصѧلة، فضѧلاً عѧن نبѧذ ازدواجيѧّة المعѧايير والمجموعѧات الموازيѧة.السلمي للطاقة النوويّة ون

وربما كان على المدير العام أن يمعن التأمل في سبب عدم وفائه حتّى الآن بالواجب الأساسي الأوّل للمѧدير العѧام 
و الإبѧلاغ عѧن العقبѧات السياسѧيّة التѧي في حماية المعلومات السرّيّة التي تقدّمھا الدول الأعضاء لمفتشي الوكالة، أ

وقѧد يتعѧين علѧى المѧدير  تحول دون تحقيق الإمداد بالوقود النووي بنѧاءً علѧى طلѧب الѧدول الأعضѧاء دونمѧا تمييѧز.
 العام أن يولي بعض التفكير لمھامه التي تراكمت وأن يدع مھام الآخرين لھؤلاء أنفسھم.

مѧن المѧادة الثالثѧة علѧى أن  ٢)، تѧنصّ الفقѧرة INFCIRC/11(الوثيقة  ووفقاً لاتّفاق الوكالة مع الأمم المتحدة -٩٧
"تقدّم الوكالة إلى مجلس الأمن والجمعيّة العامّة تقريراً بشأن أيّ حالة من حالات عدم الامتثѧال بѧالمعنى المقصѧود 

مادة الثانية عشرة مѧن لكن متطلبّات الفقرة جيم من ال في الفقرة جيم من المادة الثانية عشرة من نظامھا الأساسي."
نظامھѧѧا الأساسѧѧي لѧѧم تُسѧѧتوفَ قѧѧطّ فѧѧي حالѧѧة تنفيѧѧذ اتّفѧѧاق الضѧѧمانات المعقѧѧود فѧѧي إطѧѧار معاھѧѧدة عѧѧدم الانتشѧѧار فѧѧي 

ولѧذا فѧإن ضѧلوع مجلѧس الأمѧن فѧي مسѧألة البرنѧامج النѧووي السѧلمي الإيرانѧي يتنѧافى  جمھوريّة إيران الإسѧلاميّة.
جراءاتھѧѧا مѧѧن شѧѧروط تنظيميѧѧة ومنبثقѧѧة مѧѧن النظѧѧام الأساسѧѧي ومتعلقѧѧة تمامѧѧاً مѧѧع مѧѧا يحكѧѧم ممارسѧѧات الوكالѧѧة وإ

والواقع أنّ الشروط القانونيّة الموضѧوعيةّ والإجرائيѧّة، الضѧرورية لإشѧراك مجلѧس الأمѧن فѧي تنѧاول  بالضمانات.
ضѧيّة النوويѧّة ذلѧك أنѧه لا يمكѧن إحالѧة الق القضايا المطروحة من قِبَل الوكالة، قد تمّ تجاھلھا تماماً فѧي ھѧذا الصѧدد.

  لأيّ بلد إلى مجلس الأمن إلا بشروط معيَّنة على النحو المبيَّن أدناه:

الجزم بوجود حالة عدم امتثال (تحريف) وفقѧاً للفقѧرة جѧيم مѧن المѧادة الثانيѧة عشѧرة مѧن النظѧام الأساسѧي  أ)
لمھمѧة إلѧى مفتشѧي الوكالѧة للوكالة ھو الشرط المسبق الجوھري لإحالة قضية ما إلى مجلѧس الأمѧن، وتُوكѧَل ھѧذه ا

الذين ينبغي لھم إبلاغ مجلس المحافظين بھا عبر المدير العام للوكالة. ولم ترد مطلقاً أي إشارة في تقارير الوكالة 
والأھѧمّ ھѧو أنّ المѧدير  " من قِبَل إيران أو أي تحريف في أنشطتھا النووية السѧلمية.حالة عدم امتثالتدل على أي "

د تكѧѧراراً علѧѧى عѧѧدم وجѧѧود أيّ تحريѧѧف للمѧѧواد والأنشѧѧطة النوويѧѧّة المعلنѧѧة فѧѧي جمھوريѧѧّة إيѧѧران العѧѧام للوكالѧѧة شѧѧدَّ 
 وقد تمّ تأكيد ھذا الاستنتاج مجدّداً في كلّ تقرير من تقارير المدير العام للوكالة. الإسلاميّة.

 ١٥لѧѧة، بتѧѧاريخ مѧѧن اتفѧѧاق الضѧѧمانات المعقѧѧود بѧѧين إيѧѧران والوكا ١٩وعѧѧلاوةً علѧѧى ذلѧѧك، وفقѧѧاً للمѧѧادة  ب)
)، فإن قيام الوكالة على أي نحو بإحالة القضѧية إلѧى مجلѧس الأمѧن وفقѧاً INFCIRC/214(الوثيقة  ١٩٧٤أيار/مايو 

إذا خلص المجلس، بعد دراسѧة للفقرة جيم من المادة الثانية عشرة من النظام الأساسي للوكالة لا يمكن أن يتم إلا "
ا المدير العѧام، إلѧى أنѧه لѧيس فѧي وسѧع الوكالѧة أن تتحقѧق مѧن أنѧه لѧم يحѧدث المعلومات ذات الصلة التي أبلغه إياھ
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للمواد النووية التي يقضي ھذا الاتفاق بإخضاعھا للضمانات تحريف لاستخدامھا في صنع أسلحة نووية أو أجھزة 
تقѧاريره علѧى القѧول وجدير بالذكر في ھذا الصدد أنّ المѧدير العѧام للوكالѧة دأب فѧي جميѧع  ".متفجرة نووية أخرى

بأنّه أمكن للوكالة التحقّق من أنّ الموادّ والأنشطة النوويّة المعلنة في إيران لѧم تُحѧَرَّف صѧوب أغѧراض عسѧكريّة، 
ومن أنّھا ظلتّ محصورة على نحو مطلق في نطاق الاستخدام السلمي، ومن ثمّ فإن مجلس المحافظين أحال ملف 

، بѧل اسѧتناداً إلѧى الفقѧرة جѧيم مѧن المѧادة الثانيѧة ١٩ي، ليس بنѧاءً علѧى المѧادّة إيران النووي إلى مجلس الأمن الدول
ر.  عشرة وھذا أمر غير مبرَّ

كما أنه يجوز للوكالة أن تبلغ مجلس الأمن بالأنشطة النووية للبلدان في الحالات التي تنطوي على تھديѧد  ج)
) مѧن المѧادة الثالثѧة مѧن النظѧام الأساسѧي ٤الفرعيѧة بѧاء ( للسلم والأمن الدوليين، ومن ثم تقوم الوكالة، وفقѧاً للفقѧرة

وتجѧدر الإشѧارة إلѧى أنѧه خلافѧاً للمѧزاعم الواھيѧة التѧي ادّعتھѧا تلѧك  للوكالة، بإخطار مجلس الأمن في ھѧذا الصѧدد.
خѧѧِذت أساسѧѧاً اسѧѧتُنِد إليѧѧه لإحالѧѧة البرنѧѧامج النѧѧووي الإيرانѧѧي إلѧѧى  --الحفنѧѧة مѧѧن الѧѧدول مجلѧѧس وھѧѧي المѧѧزاعم التѧѧي اتُّ

فإنه لم يحدث قط أن وصف أي تقرير من تقارير المدير العام للوكالѧة أنشѧطة إيѧران النوويѧة بأنھѧا بمثابѧة  --الأمن
بل أعلنت تلك التقارير صراحةً أن ھذه الأنشطة سѧلميّة، وأنѧّه لѧيس ھنѧاك تحريѧف  ."تھديد للسلم والأمن الدوليين"

 للموادّ والأنشطة النوويّة في إيران.

ر لضلوع مجلس الأمن في عمل الوكالѧة.واستناد -٩٨ وينبغѧي أن  اً إلى الأسباب المذكورة أعلاه، لا يوجد مبرِّ
ѧد صѧارم بالأحكѧام  تواصل الوكالة مسѧؤوليّتھا عѧن تنفيѧذ اتّفѧاق الضѧمانات جنبѧاً إلѧى جنѧب مѧع إيѧران، فѧي ظѧلّ تقيُّ

 ).INFCIRC/214المنصوص عليھا في اتّفاق الضمانات المعقود مع إيران (الوثيقة 

تناقض القرارات الصѧادرة عѧن مجلѧس الأمѧن الѧدولي وعѧن مجلѧس محѧافظي الوكالѧة مѧع ميثѧاق   –واو
 الأمم المتّحدة والقانون الدولي

علاوةً على قيام مجلس محافظي الوكالة بالإبلاغ غير المشروع عن عدم الامتثال، وإحالة برنامج إيѧران  -٩٩
للأمم المتحدة، فإنّ اعتماد جميع قرارات مجلس الأمن الدولي ضد برنامج النووي السلمي إلى مجلس الأمن التابع 

 إيران النووي السلمي جاء متناقضاً مع "ميثاق الأمم المتحدة" وشكّل انتھاكاً للقانون الدولي.

فمجلس الأمن، بصفته ھيئة تابعة للأمم المتّحدة أنشأتھا الدول الأعضاء، يخضع لمتطلبّات قانونيѧّة، وھѧو  -١٠٠
ويتعيّن على مجلس الأمن أن يحتѧرم  زَم بالامتثال لذات القواعد المعياريّة الدوليّة التي تتقيّد بھا الدول الأعضاء.مُل

جميع القواعد الدوليّة، لا سيّما ميثاق الأمم المتحدة وقواعد القانون الدولي الآمرة، في معرِض صنع قراراته وفي 
أي تدبير يُتَّخَذ بما يتنافى مѧع ھѧذه القواعѧد والمبѧادئ يكѧون مجѧرداً مѧن وغني عن القول إن  سياق اتّخاذ إجراءاته.
 ً   .٤أي آثار مُلزِمة قانونيا

مѧѧن الميثѧѧاق، فѧѧإن الѧѧدول الأعضѧѧاء فѧѧي الأمѧѧم المتحѧѧدة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك جمھوريѧѧة إيѧѧران  ٢٥ووفقѧѧاً للمѧѧادة  -١٠١
مѧن المѧادة  ٢مع ذلѧك، عمѧلاً بѧالفقرة و .تتعھد بقبول مقررات مجلس الأمن وتنفيذھا وفق ھذا الميثاق"الإسلامية، "

، الأمѧر الѧذي لѧم يتحقѧق فيمѧا "وفقѧاً لمقاصѧد ومبѧادئ الأمѧم المتحѧدة"من الميثاق، تُتَّخَذ مقررات مجلس الأمѧن  ٢٤

 
ذكرت المحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة في أحد أحكامھا، فإنه "على أي حال، لا نص الميثاق ولا روحه يعفيان  حسبما  ٤

وبالمثل، فإنّ الدول الأعضاء، حسبما قرّرت محكمة العدل الدوليّة ضمن فتواھا الصادرة في عѧام  مجلس الأمن من الخضوع للقانون."
 الامتثال لمقرّرات مجلس الأمن إلا عندما تكون تلك المقرّرات متّفقة مع ميثاق الأمم المتحدة. ، ليس لزاماً عليھا١٩٧١



 

٢٤ 

لѧذلك، فѧإنّ ھѧذه القѧرارات ليسѧت مقبولѧة  يتصѧل بقѧرارات مجلѧس الأمѧن الѧدولي ضѧد جمھوريѧة إيѧران الإسѧلامية.
 قِبَل جمھوريّة إيران الإسلاميّة. وتنفيذھا ليس معقولاً من

واستناداً إلѧى النظѧام الأساسѧي للوكالѧة، فѧإن العيѧب ذاتѧه يشѧوب مقѧررات مجلѧس محѧافظي الوكالѧة بشѧأن  -١٠٢
من المادّة الثالثѧة مѧن النظѧام الأساسѧي  ١-فالفقرة الفرعيّة باء البرنامج النووي السلمي لجمھورية إيران الإسلامية.

"تقѧوم  وتѧنص علѧى مѧا يلѧي: الѧة بѧالأمم المتّحѧدة مѧن خѧلال تلѧك الفقѧرة الفرعيѧّة ذاتھѧا.للوكالѧة تѧربط وظѧائف الوك
تمارس أنشطتھا وفقاً لأھѧداف ومبѧادئ الأمѧم المتحѧدة علѧى صѧعيد  -١: الوكالة، في اضطلاعھا بوظائفھا، بما يلي

نزع سѧلاح مضѧمون يشѧمل العѧالم تعزيز السلام والتعاون الدولي، وطبقاً لسياسة الأمم المتحدة الرامية إلى تحقيق 
 ".كله، وطبقاً لأي اتفاقات دولية معقودة عملاً بھذه السياسة

ذلѧك الميثѧاق مقاصѧد والحالات التالية ھي بعض الأمثلة لانتھاك ديباجѧة ميثѧاق الأمѧم المتحѧدة فضѧلاً عѧن  -١٠٣
وريѧѧة إيѧѧران ومبادئѧѧه مѧѧن خѧѧلال القѧѧرارات الصѧѧادرة عѧѧن مجلѧѧس الأمѧѧن وعѧѧن مجلѧѧس محѧѧافظي الوكالѧѧة ضѧѧد جمھ

 الإسلامية:

تھيئѧة الظѧروف التѧي يمكѧن فѧي ظلھѧا وفقاً للفقرة الأولى من ديباجѧة الميثѧاق، يعمѧل مجلѧس الأمѧن علѧى " أ)
تحقيق العدالة واحتѧرام الالتزامѧات الناشѧئة عѧن المعاھѧدات وغيرھѧا مѧن مصѧادر القѧانون الѧدولي، والѧدفع بѧالرقي 

 .جو من الحرية أفسح"الاجتماعي قدُُماً، ورفع مستوى الحياة في 

ومن شأن الإلزام بتعليق أنشطة نووية سلمية خاضعة لمراقبة كاملة من الوكالة، وليس لھا أي تأثير    -
 على الأنشطة التحققية التي تضطلع بھا الوكالة:

"مستويات معيشية أفضل" علѧى الصѧعيد أن يؤدي فحسب إلى إعاقة التحسينات في مجال تأمين  -١
مѧن  ٤(بما يناقض البنѧد (أ) مѧن المѧادة  "عرقلة التنمية الاقتصادية والتكنولوجية لإيران"عن "، فضلاً العام

 اتفاق الضمانات)؛

"تفѧادي (ب) من اتفѧاق الضѧمانات الѧذي يѧنص علѧى  ٤وأن يخالف التزام الوكالة بموجب المادة  -٢
 ؛في تشغيل المرافق"ما لا داعي له من التدخل في الأنشطة النووية السلمية لإيران، وخصوصاً 

تھيئѧѧة الأحѧѧوال التѧѧي يمكѧѧن فѧѧي ظلھѧѧّا تحقيѧѧق العدالѧѧة واحتѧѧرام..." و"مبѧѧادئ وأن يتنѧѧاقض مѧѧع " -٣
وفي الواقع، لم يتضمّن أيٌّ من تقارير الوكالة إشارة إلى حدوث تحريف لموادّ وأنشѧطة نوويѧّة أو  .العدالة"

مѧن الميثѧاق) نѧاتج عѧن أنشѧطة  ٣٩(وفقاً للمѧادة  "تھديد للسلام أو خرق للسلام أو عمل عدواني"تأكيد لأي 
الدراسات إيران النوويّة، باستثناء بضعة ادّعاءات غامضة ولا أساس لھا وغير مؤكّدة وردت فيما يسمّى "

لإحѧدى الѧدول الأعضѧاء بموجѧب  "الحѧق الثابѧت"" التي لا يمكѧن الاعتѧداد بھѧا كوسѧيلة لتقѧويض المزعومة
 نتشار.من معاھدة عدم الا ٤المادّة 

) بجملѧѧة أمѧѧور، مѧѧن بينھѧѧا إعѧѧادة تأكيѧѧد التѧѧزام ٢٠٠٨( ١٨٠٣وقѧѧد قѧѧام مجلѧѧس الأمѧѧن فѧѧي قѧѧراره    -
، GOV/2006/14بأن "تتخذ دون مزيد من التأخير الخطوات التي طلبھا مجلس المحافظين في قراره إيران 

حصѧراً لأغѧراض وھي الخطوات التي لا بد منھا مѧن أجѧل بنѧاء الثقѧة فѧي أن برنامجھѧا النѧووي مخصѧص 
سѧѧلمية، وحѧѧل المسѧѧائل العالقѧѧة"، التѧѧي "تتعѧѧدّى حѧѧدود المتطلبѧѧات الرسѧѧمية لاتفѧѧاق الضѧѧمانات والبروتوكѧѧول 

 ).GOV/2008/38(الوثيقة  الإضافي اللذين عقدتھما إيران"



 

٢٥ 

 إنفѧاذ أو تفسѧير"وجدير بالذكر أن تبليѧغ مجلѧس الأمѧن بѧبعض القضѧايا لا يعنѧي تمكѧين مجلѧس الأمѧن مѧن "
فالوكالة ليست ھيئة فرعية من ھيئات الأمم المتحѧدة أو فرعѧاً لھѧا علѧى  الضمانات المعقود مع إيران.اتفاق 

وعلى الرغم من أن الھيئتين تتعاونѧان بعѧدة سѧبل، فھمѧا منفصѧلتان كليѧاً ولا يحѧق لأيٍّ منھمѧا  أي نحو آخر.
لمعقود معھا، يجوز للوكالة أن وإذا أخلتّ إيران باتّفاق الضمانات ا ممارسة أي صلاحية ممنوحة للأخرى.

تكفّ عن تقديم المساعدة لإيران، أو أن تطالبھا بإعادة الموادّ والمعѧدّات التѧي يجѧري توفيرھѧا لھѧا بموجѧب 
ولو استمرّت الانتھاكات من جانب إيران، فيجوز أن يصل الأمر إلى طردھѧا مѧن  النظام الأساسي للوكالة.

احة إزاء انتھاك أيٍّ من الدول الأعضѧاء لاتفѧاق الضѧمانات المعقѧود وھذه ھي الحلول المت عضويّة الوكالة.
مѧن اتّفѧاق الضѧمانات، ھمѧا وحѧدھما مѧن  ٢٢، المنصوص عليھا في المѧادة "ھيئة التحكيم"والوكالة و معھا.

 تملكان، في حال حدوث نزاع، صلاحيّة "إنفاذ" أو "تفسير" اتّفاق الضمانات المعقود مع دولة عضو ما.

"الإجѧѧراءات المطلوبѧѧة مѧѧن قِبѧѧَل مجلѧѧس كمѧѧا أن طلѧѧب اعتمѧѧاد أو تنفيѧѧذ البروتوكѧѧول الإضѧѧافي، باعتبѧѧاره 
، في حين أنه صكّ "طوعي وغير ملزم قانونياً"، وكذلك تعليق الأنشطة النوويѧة السѧلمية، أمѧر المحافظين"

نات المعقѧود مѧع إيѧران، وھѧو يشكل انتھاكاً للأعراف الدولية، ولاتفاقية قѧانون المعاھѧدات، ولاتفѧاق الضѧما
تھيئة الظروف التي يمكن في ظلھا تحقيق العدالة واحترام الالتزامات الناشѧئة لذلك يشكل تناقضاً مع مبدأ "

 .عن المعاھدات وغيرھا من مصادر القانون الدولي"

 تنميѧة"ال في "الحق مع يتناقض أن شأنه من السلمية النووية الأنشطة تعليق طلب فإن ،وبشكل أعمّ     -

وتنѧدرج ھѧذه الحقѧوق ضѧمن الحقѧوق الأساسѧيّة  المصѧير". تقريѧر في و"الحق الطبيعية" الموارد في و"الحق
وأيّ إجѧѧراء تتّخѧѧذه الѧѧدول أو المنظمѧѧات  للأمѧѧم، وتترتѧѧّب علѧѧى خرقھѧѧا مسѧѧؤوليّة دوليѧѧةّ علѧѧى مѧѧن انتھكوھѧѧا.

ي الأساسѧيّة، بمѧا فيھѧا، فѧي جملѧة أمѧور، عѧدم الدوليّة لتقييد تلك الحقوق يشكِّل انتھاكاً لمبادئ القѧانون الѧدول
ل في الشؤون الداخليّة للدول الأخرى. وفي الوثيقة الختاميѧّة للمѧؤتمر الاستعراضѧي السѧادس لمعاھѧدة  التدخُّ

ينبغѧي احتѧرام الخيѧارات والمقѧرّرات التѧي عدم الانتشار، أكѧّدت جميѧع الѧدول الأطѧراف فѧي المعاھѧدة أنѧّه "
ل الاستخدامات السلميّة للطاقة النوويّة دون المساس بسياسѧاته أو باتّفاقاتѧه وترتيباتѧه يتّخذھا كل بلد في مجا

وقѧد  ".في مجال التعاون الدولي بشأن الاستخدامات السلميّة للطاقة النوويّة وسياساته الخاصّة بدورة الوقود
التѧي اعتُمѧِدت  ٢٠١٠ي عѧام أعيد تأكيد ذلك في الوثيقة الختاميّة لمؤتمر استعراض معاھدة عدم الانتشار ف

وبالتѧالي، فѧإنّ إجѧراءات مجلѧس الأمѧن ضѧدّ إيѧران تتنѧاقض  من قِبѧَل جميѧع الѧدول الأطѧراف فѧي المعاھѧدة.
 بوضوح مع مبادئ معاھدة عدم الانتشار والنظام الأساسي للوكالة.

لمنازعѧѧات أو "تسѧѧوية أو حѧѧل اميثѧѧاق الأمѧѧم المتحѧѧدة)، لغѧѧرض  مقاصѧѧد( ١مѧѧن المѧѧادة  ١وفقѧѧاً للفقѧѧرة و ب)
"الوسѧائل ، يتعѧين علѧى مجلѧس الأمѧن أن يتخѧذ تѧدابير تقѧوم علѧى الحالات الدولية التي قد تؤدي إلى خرق للسѧلام"

 .السلمية، وبما يتفق مع مبادئ العدالة والقانون الدولي"

مѧل مѧن أعمѧال "تھديد للسلم، أو إخلال به، أو عولم يحدث قطٌّ أن قرّر مجلس الأمن أن برنامج إيران النووي ھو 
مѧѧن الميثѧѧاق)؛ ومѧѧع ذلѧѧك، فقѧѧد اعتمѧѧد المجلѧѧس بعѧѧض القѧѧرارات ضѧѧدّ جمھوريѧѧّة إيѧѧران  ٣٩(وفقѧѧاً للمѧѧادّة  العѧѧدوان"

وكان يتعيّن على مجلس الأمن، قبل اللجوء إلى التدابير  الإسلاميّة بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتّحدة.
ثاق الأمم المتّحدة، أن يستنفد جميع الإجراءات المشترَطة في إطار من مي ٤١و ٤٠المنصوص عليھا في المادّتين 

وفѧي حѧين أن القضѧايا المعلقѧة التѧي حѧددتھا الوكالѧة قѧد تمѧت تسѧويتھا،  الفصل السѧادس مѧن ميثѧاق الأمѧم المتّحѧدة.
ؤكѧدة ورغم أن الاتھامات بإجراء "الدراسات المزعومة" تقѧوم علѧى أسѧاس بيانѧات مѧزوّرة تفتقѧر إلѧى معلومѧات م

ينبغي التحقق منھا، وأن جميع أنشطة إيران النووية تخضع لضمانات الوكالة، فѧإن مجلѧس الأمѧن لجѧأ، وللأسѧف، 



 

٢٦ 

"الوسѧائل إلى نھج عѧدائي متفѧاقم إزاء أنشѧطة إيѧران النوويѧة السѧلمية، بالتنѧاقض مѧع الѧنص القاضѧي بѧاللجوء إلѧى 
عѧي السѧخرية أنѧّه لѧو لѧم تكѧن جمھوريѧّة إيѧران الإسѧلاميّة ومѧن دوا .السلمية .. مع مبادئ العدالة والقانون الدولي"

ѧѧد  طرفѧѧاً فѧѧي معاھѧѧدة عѧѧدم الانتشѧѧار، مثѧѧل بعѧѧض الѧѧدول فѧѧي المنطقѧѧة، لكانѧѧت اسѧѧتفادت مѧѧن نَيѧѧل حقѧѧوق أكثѧѧر وتكبُّ
وعلاوةً على ذلك، فإن تصرفات المجلس المجحفة أرسلت إشارة ھدّامѧة بѧأن العضѧوية فѧي معاھѧدة  التزامات أقلّ.

 شار غير مجدية وأن تعميمھا عالمياً ھدف بعيد المنال.عدم الانت

)، فѧѧإن قѧѧرارات مجلѧѧس الأمѧѧن ضѧѧد المقاصѧѧدمѧѧن ميثѧѧاق الأمѧѧم المتحѧѧدة ( ١مѧѧن المѧѧادة  ٣وفقѧѧاً للفقѧѧرة و ج)
"التعاون الدولي في حل المشѧاكل الدوليѧة ذات جمھورية إيران الإسلامية تتناقض مع مقاصد الأمم المتحدة بـشأن 

ѧѧابع الاقتصѧѧاني"الطѧѧافي أو الإنسѧѧاعي أو الثقѧѧراض  .ادي أو الاجتمѧѧة للأغѧѧّات النوويѧѧّوير التكنولوجيѧѧات تطѧѧّوعملي
السلميّة من أجل تلبية الاحتياجات الوطنيّة في مجال الطاقة والطѧب، التѧي تُعتبѧَر احتياجѧات حيويѧّة للنѧاس فѧي كѧل 

من خلال أسѧاليب جماعيѧّة وتعاونيѧّة بѧدلاً مѧن بلد، ليست قابلة للجدال، وينبغي أن تسوّى كلّ قضيّة في ھذا الصدد 
 اللجوء إلى الحظر والتھديد.

"مبѧدأ المسѧاواة فѧي السѧيادة بѧين جميѧع مѧن الميثѧاق، لا تجѧري مراعѧاة  ٢مѧن المѧادة  ١تنافياً مѧع الفقѧرة و د)
 فيما يتعلق بجمھورية إيران الإسلامية، كما ھو مذكور أعلاه. أعضائھا"

"يمتنѧѧع الأعضѧѧاء جميعѧѧاً فѧѧي علاقѧѧاتھم مѧѧن ميثѧѧاق الأمѧѧم المتحѧѧدة علѧѧى أن  ٢مѧѧن المѧѧادة  ٤الفقѧѧرة  وتѧѧنص ھـ)
الدولية عن التھديد باستعمال القوة أو استخدامھا ضѧد سѧلامة الأراضѧي أو الاسѧتقلال السياسѧي لأي دولѧة أو علѧى 

باستخدام القوة ضد المنشآت النوويѧة  وكثيراً ما يُعرب عن تھديدات أي وجه آخر لا يتفق ومقاصد الأمم المتحدة".
الإيرانية، بما في ذلك من قِبَل بعض الأعضاء الѧدائمين فѧي مجلѧس الأمѧن، فѧي حѧين أثبѧت المجلѧس أنѧه عѧاجز أو 

لذا، من المعقول  .الامتناع "في علاقاتھم الدولية عن التھديد"مُحجِم عن كبح جماح ھذه الإعلانات وإرغامھم على 
قѧѧرارات التѧѧي صѧѧيغت بمѧѧا يتنѧѧافى مѧѧع مبѧѧادئ ميثѧѧاق الأمѧѧم المتّحѧѧدة ھѧѧي فѧѧي الواقѧѧع ترجمѧѧة لتلѧѧك أن يُسѧѧتنتَج أنّ ال

 التھديدات ضدّ إيران وذريعة ما للجوء إلى استخدام القوة، وھي تھديدات غير قانونية وغير مقبولة.

منصوص عليѧه  وأخيراً وليس آخراً، بالنظر إلى ما سبق، فإن البيانات الصادرة عن المدير العام كما ھو -١٠٤
رة، كمѧا أنھѧا لا تنѧدرج ضѧمن ولايѧة المѧدير العѧام بموجѧب النظѧام الأساسѧي  ٧١في الفقرة  من التقريѧر ليسѧت مبѧرَّ

ولا ينبغي له أن يدخل في غمار توصيف غير ذي صѧلة، أو إصѧدار أحكѧام لا أسѧاس  للوكالة واتفاقات الضمانات.
 درج بالقطع ضمن صلاحياته.لھا، أو الحث على اتخاذ تدابير غير قانونية لا تن

 




